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V. évfolyam.

Szerkesztői iroda és kiadó-hivatal: 
főntcza, 328-ik szám alatt, 

az Eperjesi Bankegylet könyvnyomda-helyiségeiben.

Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény, 
valamint előfizetés, hirdetmény és a kiadás körüli panaszok.

használjuk, 
mákszemnyit 
nézve, a ki 
marad az.

Hogy milyen kincs reánk nézve Krisztus 
vallásilag, az kibeszélhetlen, az elmondhatlan,

az embertársakhoz, ez teszi 
örökre az emberi történet 
alakjává, — az emberiség 
csévé.

De mit ér nekünk a
Becse ugyan nem vészit 

sem értékéből, — de 
nem birja használni, holt kincs

Megjelen: minden szombaton.
Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz, küldve:

Egy évre...........................................4 frt.
Félévre ...........................................2 „
Negyedévre......................................1 ,,

Hirdetéseket elfogad: Haasenstein és Vocler Budapesten 
és Bécsben, 6. L. Danbe in. Frankfurtban.
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Húsvéti gondolatok.
Az izraeliták Paschah-ja legelöl is hála- 

emlék-ünDep volt, — az Aegyptusból való 
kiszabadulás emlék-ünnepe, azután az Izrael 
fiai Isten népévé való összegyűjtésének emlék­
ünnepe, és igy — szövetségi lakoma! — így 
értesítenek bennünket róla az ó szövetség 
könyvei.

A keresztények Paschah-ünnepe a húsvét, 
a Krisztus magasztos önfeláldozásának, ke­
reszthalálának, — és főképen a halálon vett 
diadalának, feltámadásának emlékünnepe. — 
Mint az ó szövetségben a főpap a tiszta 
szeny nélküli bárányt, úgy az uj szövetség 
megalapításául Krisztus önmagát, a bűntelent 
áldozta fel a nép, az emberiség üdvéért. — 
És ezen önkéntes büntelen halál az emberi­
ség bűneiért, ez éppen a megváltó fogadal­
mának lényege, ez a Krisztus művének fény­
pontja! — Meghalni azokért, a kik őt a 
kereszthalálra Ítélték, meghalni egy magasz­
tos eszméért, a legmagasztosabbért, a legkí­
nosabb a leggyalázatosabb halállal — és bár 
minden ellene látszott is lenni, még sem 
adni fel a hitet, az Isten országa megala­
pításába vetett hitet; ezen páratlan hősiesség, 
törhetlen kitartás, önzetlen, végtelen szeretet 

Krisztust mind- 
legmagasztosabb 
legdrágább

nkebb és leg- 
< repesi úton 
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Húsvét a magyar népéletben.
A családapa szép fehér, borjúszájú inget ölt, 

felveszi ünneplő saruját, szépen kiborotválkozik, 
felteszi kalapját, panyókára veti sallangos szűrét 
vállán, megáll az anyjok előtt és azt mondja : 
Készülj fel Sára, nemsokára harangoznak, tem­
plomba megyünk! Hát a gyerekek felkészültek 
már ? —

Nemsokára felkészül a család. Elöl megyen 
a férj hű oldalbordájával, Sára asszonynyal. 
Mögötte jön reménye, szép, megtisztelő távolban 
szülői után léptetve. — Mosolyogva néz bátyjára, 
a kinek jobb kezét szorítja.

Mig a fiatalok az édes jelent, az örömöket 
rejtő jövőt képviselik, addig az öregek a tanulsá­
gos múltnak, a szenvedéseken okult keresztyének­
nek képviselői.

Most a város szélén állanak. — Az -apjok“ 
megáll és mindeniknek oszt — valamit. — Mi 
az? Fűzfaág nyiladozni kezdő rügyekkel, — a 
„barka“.

Virágvasárnapja van, barkát mennek szen­
telni, mert a meggyujtott szentelt barka füstje 
megőrzi a házat a zivatartól, a menykőtől!

Változik a kép.------- A család a házban,
a boglyas kemencze aljában ül. — Az apjok fenn­
hangon imádkozik, a többi ájtatos arczczal mondja 
utána az imát. Most néma csend van. — De a 
remény a leány arczán, az eltitkolhatlan öröm az 
ifjú arczán, a jámbor hit az apjok és az anyjok 
arczain sejtetik a jövő napok történetét.

e tekintetben különben sem ezen hely van 
fenntartva méltatni drága érdemeit, — azt 
nem fejtegetjük; hanem, hogy milyen kincs, 
általában emberileg reánk nézve, mint az 
emberiség legnagyobb, páratlan hőse, azt 
igen is emlegethetjük, fejtegethetjük e he­
lyütt is.

És úgy lesz reánk nézve társadalmilag 
a húsvéti ünnepeknek emlékezete egyrészt 
kedves, másrészt áldott, ha felhasználjuk az 
azokból mintegy reánk kiáltó — kisugárzó 
igazságokat.

Mit mutat az ó szövetség ezen 
Krisztus munkájának elökészitésére hivatott 
szövetség idejében a Paschah ünnepe? Azt, 
hogy ha egy nép, mint nép, öntudatra ébred 
és az Isten által keblébe oltott törvény sze­
rint mindazért, a mit a maga üdvére, a maga 
boldogulásának lehetővé tételére helyesnek, 
jónak lát, lelkesül, — s lemond még „a hú­
sos fazekakról“ is — csakhogy jövő existen- 
tiáját biztosítsa — az olyan nép végre is 
boldogúl, eléri czélját! — S magával és 
Istenével egységben, — bátran megülheti a 
szövetség lakomáját, — mert hiszen czélját 
érte. — Magához tért — s Isten van vele! 

Mit mutat a Krisztus fenséges példája?
— Azt, hogy nem kell kishitüeknek len­
nünk, hanem nyugodtan, türelmesen bevár­
nunk, mig az elvetett mag kikéi, mig az 
emberek a hirdetett eszmék felfogására ké­
pesekké lesznek, szellemi erőt szereznek és 
nem kell rettegnünk a legborzasztóbb szen­
vedéstől sem, ha munkánk embertársainknak 
az emberiségnek üdvére, javára válik, 
kell mondanunk magunkról mint külön egyes­
ről, hogy az összesben újra felleljük magun­
kat, — betöltvéu mindenek szívét képünkkel.
— Azt mutatja, hogy az igaz ügy kifog az 
enyészeten, „az igaz kitör a koporsóból és

Miért hallgatnak? — Most a harang sem 
szól! — Elment Rómába! — Nagypéntek van, a 
lesújtoló bánat napja. — Egy hang se zavarja a 
komoly, bús, ünnepi csendet I

Egyet fordul a töld tengelyén, s a nagypén­
teki csendet mi nyüzsgés, mi forgás váltotta fel! 
— — Az anyjok a kemencze előtt nem győzi
eléggé szólintgatni leányát, az folyton a fazékhoz 
futos. — Mit főzhet ott? — A „bélés“, a „fonott 
kalács“, a „morzsás“, a „perecz“, a „mákos“, a 
-diós“ már mind benn van a kemenezében. — A 
leány megint csak ott áll a fazéknál. — Mit csi­
nálsz ott Panna? — Tróbálom, hogy a vetés szép 
zöldre festi-e a tojást? — Vagy úgy?!-------

Most a szomszédék kis fia, a kis keresztfiú 
jön a konyhába, az anyjok róla sem feledke­
zett meg, kikapja hirtelen azon forrón a „galam­
bot“ a kemenczéből és odaadja kis keresztfiának 
a legelői sült — kalácsot.

Az apjok meg pálinkáért jár meg mézért.
Egy éj lomha, sötét árnyai vonulnak végig a 

földön s a család újólag útban van. — Ugyanazon 
rendben mint a múlt vasárnap, de most moso­
lyogva, nevetgélve, vígan mennek a templomba; 
mert hiszen ma az örömnek napja van: a feltá­
madás napja, ünnepe!

Felharsog a templomban: „óh nap, napja — 
szent örömnek!“

Viszszatértökben a leányka elandalodva te­
kint szép szemeivel a mosolygó Estánra, hamis 
bátyjára és sejtelmes titkos örömmel súgja:

— Holnap!
Még alig hajnalkodik. — A kakas éppen 

most kiáltja a reggeli hármat, már is titkos 
árnyak lebegnek fel s le a faluban és mind fel-________ _l
Mai számunkhoz egy fél ív van mellékelve.

HIRDETÉSI JDI.T:
háronihasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.

— Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr.— 
Jiy itttér minden sor 10 kr.

Kéziratok és levelek vissza uem adatnak. — Bérinentetlen 
levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

- és az „egy akol, egy 
nem hiú ábránd a mélyeb­

nincs mit rettegnünk a

eget kér“, — mert az eszme, az igazság 
halhatatlan!

Ránk nézve tehát emberileg Krisztus 
feltámadásának emlék-ünnepe: egyrészt az 
eszmék halhatatlanságának emlék-ünnepévé 
válik, másrészt azon tant hirdeti, hogy ezen 
emberiség ezen gyarló, bűnös s e világ dol­
gait szerető emberiség is nagyra van hívatva 
és nagyra képes, ha arra való férfiak vezetik, 
intézik sorsát.

„Félre tehát kislelküek, a kik mostan is 
még kételkedni tudtok a jövő felett!“

És ha igy egyetemlegesen az emberiség 
a maga magasztos czélja felé, — a tökéle­
tesedés felé, az Isten országának megvalósí­
tása felé halad 
pásztor eszméje“ 
ben gondolkozók, az emberi nem egyetemle­
ges fejlődését felfogni, megérteni képesek 
előtt; — akkor, — miért nem vonhatnék 
meg a consequentiát, — (a milyen az egész, 
olyan a rész) 
magyar nemzet sorsa felett sem; és bátran 
folytathatjuk a fentebb idézett szavak foly­
tatását :

„Avagy nem tudjátok, hogy az istenség 
tartja átölelve a magyar nemzetet?“

Igen, ha a magyar nemzet erejének, 
feladatának biztos ismerete mellett a czélt 
sohasem téveszti szem elől, hanem egyetér­
tésben, az Isten akarta rendben, — az Isten 
által megengedett úton és módon munkálja 
önmaga nemesitése, művelése, anyagi, szellemi 
erejének kifejtése s igy jövőjének biztosítása 
utján, üdvét, és ha vezetői, fejei, sorsa 
intézői a nemes, magasztos eszmékért küzdeni, 
élni-halni és inkább kiszenvedni, sem mint 
azokról lemondani, továbbra is képesek lesz­
nek; — akkor a magyar nemzet czélt ér és

fegyverkezve, kupa, rocska, veder, korsó, bögre, 
palaczk mind előkerül most s részt vesz gazdájá­
val a „harangláb“ alatti értekezleten, — a melv 
valóságos -táborkari értekezletté“ válik, tekintve 
czélját, egy népháború mikénti intézése felől lévén 
szó. — Bizony egész kis háború lesz az! — Csak 
azt nem lehet tudni, melyik fajához tartozik a há­
borúknak? „Tengeri“ nem, mert földöu foly; 
„szárazföldi“ nem, mert nem „száraz“ földön foly. 
Tisztán „támadó“ nem, mert a megtámadott is 
támad. Ugyan azon oknál fogva „védháború“ 
sem; „hóditó“ nem, mert daczára a sok „hódítás­
nak“, — kevés „annektál“ ilyenkor. — „Fajharcz“ 
sem, mert sok néppel közös e szokás. — Leg­
jobban lehetne talán a „felvilágosodás háborújá­
nak“ nevezni, a mennyiben a sok öntözés hálájául 
kínált itallal is „öntöznek“, — s az _öntözők„ 
sokszor „illuminálnak“, — illuminálják a „Capi- 
toliumot“. (Az illuminatio színhelye a fej!)._____
De a „harangláb“ alatti „táborkari-értekezlet“ 
nem a kimenetellel gondol, — az biztos, — de a 
kezdettel! — Hol kezdik? —Kurta Pestáéknál-e, 
vagy Hoszszú Mátyásék udvarában?------ -

Pesta itt akarja, mert ott lakik a Marcsa, 
— Bandi meg amott, — mert ott lakik a Panna!

Tanakodnak, terveinek s egyszer csak egy 
véletlen dugába dönt minden tervet. — A Borcsa 
vízért járt a „kis kúton“ s arra talált menni! __
No hiszen jaj az árva fejinek!

Neki esnek, locs-csa öntik. — De a visításra 
kapu nyikorog, — ajtó nyílik, — leány les, —

De a visításra
anya morog.

Most már kiki a magáét! S pár perez 
múlva úgy szétmennek, hogy azt hinné az em- 
ber> a föld el nyelte őket! — A mindenünnen
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Szerkesztői iroda és kiadó-hivatal: 
fönteza, 328-ík szám alatt, 

az Eperjesi Bankegylet könyvnyomda-helyiségeiben.

Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény, 
valamint előfizetés, hirdetmény és a kiadás körüli panaszok.

Megjelen: minden szombaton.
Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz, küldve:

Egy évre...........................................4 frt.
Félévre eeeeeeeeee2ff 

Negyedévre......................................1 M

Hirdetéseket elfogad: liaasenstein és Vogler Budapesten 
és Becsben, 6. L. Ilaube in. Frankfurtban.

HIRDETÉSI DÍJ:
háromhasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.

— Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr.— 
Nyű ttér minden sor 10 kr.

Kéziratok és levelek vissza nem adatnak. — Bérmentetlen 
levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

szövetségi lakoma! — így 
ó szövetség

Húsvéti gondolatok.
Az izraeliták Paschah-ja legelöl is hála- 

emlék-ünnep volt, — az Aegyptusból való 
kiszabadulás emlék-ünnepe, azután az Izrael 
fiai Isten népévé való összegyűjtésének emlék­
ünnepe, és igy
értesítenek bennünket róla az 
könyvei.

A keresztények Paschah-ünnepe a húsvét, 
a Krisztus magasztos önfeláldozásának, ke­
reszthalálának, — és főképen a halálon vett 
diadalának, feltámadásának emlékünnepe. — 
Mint az ó szövetségben a főpap a tiszta 
szeny nélküli bárányt, úgy az uj szövetség 
megalapításául Krisztus önmagát, a büntelent 
áldozta fel a nép, az emberiség üdvéért. — 
És ezen önkéntes büntelen halál az emberi­
ség bűneiért, ez éppen a megváltó fogadal­
mának lényege, ez a Krisztus művének fény­
pontja! — Meghalni azokért, a kik őt a 
kereszthalálra ítélték, meghalni egy magasz­
tos eszméért, a legmagasztosabbért, a legkí­
nosabb a leggyalázatosabb halállal 
minden ellene látszott is lenni,
adni fel a hitet, az Isten országa megala­
pításába vetett hitet; ezen páratlan hősiesség, 
törhetlen kitartás, önzetlen, végtelen szeretet 

Krisztust mind- 
legmagasztosabb 
legdrágább

— és bár 
még sem

az embertársakhoz, ez teszi 
örökre az emberi történet 
alakjává, — az emberiség 
csévé.

De mit ér nekünk a
Becse ugyan nem vészit 

sem értékéből, — de 
nem birja használni, holt kincs

kincs, ha

kin-

nem 
egy 

arra
használjuk, 
mákszemnyit 
nézve, a ki 
marad az.

Hogy milyen kincs reánk nézve Krisztus 
vallásilag, az kibeszélhetlen, az elmondhatlan,

Húsvét a magyar népéletben.
A családapa szép fehér, borjúszájú inget ölt, 

felveszi ünneplő saruját, szépen kiborotválkozik, 
felteszi kalapját, panyókára veti sallangos szűrét 
vállán, megáll az anyjok előtt és azt mondja : 
Készülj fel Sára, nemsokára harangoznak, tem­
plomba megyünk! Hát a gyerekek felkészültek 
már ? —

Nemsokára felkészül a család. Elöl megyen 
a férj hü oldalbordájával, Sára asszonynyal. 
Mögötte jön reménye, szép, megtisztelő távolban 
szülői után léptetve. — Mosolyogva néz bátyjára, 
a kinek jobb kezét szoritja.

Mig a fiatalok az édes jelent, az örömöket 
rejtő jövőt képviselik, addig az öregek a tanulsá­
gos múltnak, a szenvedéseken okult keresztyének­
nek képviselői.

Most a »áros szélén állanak. — Az -apjok“ 
megáll és mindeniknek oszt — valamit. — Mi 
az? Fűzfaág nyiladozni kezdő rügyekkel, — a 
„barka“.

Virágvasárnapja van, barkát mennek szen­
telni, mert a meggyujtott szentelt barka füstje 
megőrzi a házat a zivatartól, a menykőtől!

Változik a kép.------- A család a házban,
a boglyas kemencze aljában ül. — Az apjok fenn­
hangon imádkozik, a többi ájtatos arczczal mondja 
utána az imát. Most néma csend van. — De a 
remény a leány arczán, az eltitkolhatlan öröm az 
ifjú arczán, a jámbor hit az apjok és az anyjok 
arczain sejtetik a jövő napok történetét.

e tekintetben különben sem ezen hely van 
fenntartva méltatni drága érdemeit, — azt 
nem fejtegetjük; hanem, hogy milyen kincs, 
általában emberileg reánk nézve, mint az 
emberiség legnagyobb, páratlan hőse, azt 
igen is emlegethetjük, fejtegethetjük e he­
lyütt is.

És úgy lesz reánk nézve társadalmilag 
a húsvéti ünnepeknek emlékezete egyrészt 
kedves, másrészt áldott, ha felhasználjuk az 
azokból mintegy reánk kiáltó — 
igazságokat.

Mit mutat az ó szövetség

kisugárzó

ezen 
Krisztus munkájának elökészitésére hivatott 
szövetség idejében a Paschah ünnepe? Azt, 
hogy ha egy nép, mint nép, öntudatra ébred 
és az Isten által keblébe oltott törvény sze­
rint mindazért, a mit a maga üdvére, a maga 
boldogulásának lehetővé tételére helyesnek, 
jónak lát, lelkesül, — s lemond még „a hú­
sos fazekakról“ is — csakhogy jövő existen- 
tiáját biztositsa — az olyan nép végre is 
boldogúl, eléri czélját! — S magával és 
Istenével egységben, — bátran megülheti a 
szövetség lakomáját, — mert hiszen czélját 
érte. — Magához tért — s Isten van vele! 

Mit mutat a Krisztus fenséges példája?
— Azt, hogy nem kell kishitüeknek len­
nünk, hanem nyugodtan, türelmesen bevár­
nunk, mig az elvetett mag kikéi, míg az 
emberek a hirdetett eszmék felfogására ké­
pesekké lesznek, szellemi erőt szereznek és 
nem kell rettegnünk a legborzasztóbb szen­
vedéstől sem, ha munkánk embertársainknak, 
az emberiségnek üdvére, javára válik, — le 
kell mondanunk magunkról mint külön egyes­
ről, hogy az összesben újra felleljük magun­
kat,
— Azt mutatja, hogy az igaz ügy kifog az 
enyészeten, „az igaz kitör a koporsóból és

- és az „egy akol, egy 
nem hiú ábránd a mélyeb-

akkor, — miért nem vonhatnék
(a milyen az egész,

— nincs mit rettegnünk a

t

í

betöltvéu mindenek szívét képünkkel.

eget kér“, — mert az eszme, az igazság 
halhatatlan!

Ránk nézve tehát emberileg Krisztus 
feltámadásának emlék-ünnepe: egyrészt az 
eszmék halhatatlanságának emlék-ünnepévé 
válik, másrészt azon tant hirdeti, hogy ezen 
emberiség ezen gyarló, bűnös s e világ dol­
gait szerető emberiség is nagyra vau hívatva 
és nagyra képes, ha arra való férfiak vezetik, 
intézik sorsát.

„Félre tehát kislelküek, a kik mostan is 
még kételkedni tudtok a jövő felett!“

És ha igy egyetemlegesen az emberiség 
a maga magasztos czélja felé, — a tökéle­
tesedés felé, az Isten országának megvalósí­
tása felé halad 
pásztor eszméje“
ben gondolkozók, az emberi nem egyetemle­
ges fejlődését felfogni, megérteni képesek 
előtt; 
meg a consequentiát, 
olyan a rész)
magyar nemzet sorsa felett sem; és bátran 
folytathatjuk a fentebb idézett szavak foly­
tatását :

„Avagy nem tudjátok, hogy az istenség 
tartja átölelve a magyar nemzetet?“

Igen, ha a magyar nemzet erejének, 
feladatának biztos ismerete mellett a czélt 
sohasem téveszti szem elől, hanem egyetér­
tésben, az Isten akarta rendben, — az Isten 
által megengedett úton és módon munkálja 
önmaga nemesítése, művelése, anyagi, szellemi 
erejének kifejtése s igy jövőjének biztosítása 
utján, üdvét, és ha vezetői, fejei, sorsa 
intézői a nemes, magasztos eszmékért küzdeni, 
élni-halni és inkább kiszenvedni, sem mint 
azokról lemondani, továbbra is képesek lesz­
nek; — akkor a magyar nemzet czélt ér és

Miért hallgatnak? — Most a harang sem 
szól! — Elment Rómába! — Nagypéntek van, a 
lesújtoló bánat napja. — Egy hang se zavarja a 
komoly, bús, ünnepi csendet!

Egyet fordul a föld tengelyén, s a nagypén­
teki csendet mi nyüzsgés, mi forgás váltotta fel! 
— — Az anyjok a kemencze előtt nem győzi
eléggé szólintgatni leányát, az folyton a fazékhoz 
futos. — Mit főzhet ott? — A „bélés“, a „fonott 
kalács“, a „morzsás“, a „perecz“, a „mákos“, a 
-diós“ már mind benn van a kemenezében. — A 
leány megint csak ott áll a fazéknál. — Mit csi­
nálsz ott Panna? — Tróbálom. hogy a vetés szép 
zöldre festi-e a tojást? — Vagy úgy?!-------

Most a szomszédék kis fia, a kis keresztfiú 
jön a konyhába, az anyjok róla sem feledke­
zett meg, kikapja hirtelen azon forrón a „galam­
bot“ a kemenezéböl és odaadja kis keresztfiának 
a legelöl sült — kalácsot.

Az apjok meg pálinkáért jár meg mézért.
Egy éj lomha, sötét árnyai vonulnak végig a 

földön s a család újólag útban van. — Ugyanazon 
rendben mint a múlt vasárnap, de most moso­
lyogva, nevetgélve, vígan mennek a templomba; 
mert hiszen ma az örömnek napja van: a feltá­
madás napja, ünnepe!

Felharsog a templomban: „óh nap, napja —- 
szent örömnek!“

Viszszatértökben a leányka elandalodva te­
kint szép szemeivel a mosolygó Estánra, hamis 
bátyjára és sejtelmes titkos örömmel súgja:

— Holnap!
Még alig hajnalkodik. — A kakas éppen 

most kiáltja a reggeli hármat, már is titkos 
árnyak lebegnek fel s le a faluban és mind fel-

i

___________ I
Mai számunkhoz egy fél ív van mellékelve.

fegyverkezve, kupa, roc8ka, veder, korsó, bögre, 
palaczk mind előkerül most s részt vesz gazdájá­
val a „harangláb“ alatti értekezleten, — a melv 
valóságos „táborkari értekezletté“ válik, tekintve 
czélját, egy népháború mikénti intézése felől lévén 
szó. — Bizony egész kis háború lesz az! — Csak 
azt nem lehet tudni, melyik fajához tartozik a há­
borúknak? „Tengeri“ nem, mert földön foly; 
„szárazföldi“ nem, mert nem „száraz“ földön foly. 
Tisztán „támadó“ nem, mert a megtámadott is 
támad. Ugyan azon oknál fogva „védháború“ 
sem; „hóditó“ nem, mert daczára a sok „hódítás­
nak“, — kevés „annektál“ ilyenkor. — „Fajharcz“ 
sem, mert sok néppel közös e szokás. — Leg­
jobban lehetne talán a „felvilágosodás háborújá­
nak“ nevezni, a mennyiben a sok öntözés hálájául 
kínált itallal is „öntöznek“, — s az -öntözök, 
sokszor „illuminálnak“, — iiluminálják a „Capi- 
toliumot“. (Az illuminatio színhelye a fej!).____
De a „harangláb“ alatti „táborkari-értekezlet“ 
nem a kimenetellel gondol, — az biztos, — de a 
kezdettel! — Hol kezdik? —Kurta Pestáéknál-e, 
vagy IIoszszú Mátyásék udvarában?--------

Pesta itt akarja, mert ott lakik a Marcsa, 
— Bandi meg amott, — mert ott lakik a Panna!

Tanakodnak, terveinek s egyszer csak egy 
véletlen dugába dönt minden tervet. — A Borcsa 
vízért járt a „kis kúton“ s arra talált menni! — 
No hiszen jaj az árva fejinek!

Neki esnek, locs-csa öntik. — De a visításra 
kapu nyikorog, — ajtó nyílik, — leány les, — 
anya morog.

Most már kiki a magáét! S pár perez 
múlva úgy szétmennek, hogy azt hinné az em- 
ber> a fold el nyelte őket! — A mindenünnen



a megkezdett munkát az adott alapon, dicső 
királya alatt befejezheti: egységes, gazdag, 
hatalmas, anyagi és szellemi jólétnek örvendő 
nemzetté lesz és a tökéletesedés útján a jelen 
napok átmenetül szolgálandnak (minden köz­
gazdasági, erkölcsi s más nyomoruk mellett 
is: feltámadásához!

Adja Isten, úgy legyen!

A hagyatéki illetékek kiszabása és behajtá­
sának szabályozása ügyében Moson megye átirata 
kapcsában hasonlóan felterjesztést határozott a 
megye a képviselőházhoz intézni.

Az 1881-ik évi april hó 4-én megtartott 
rendes évnegyedi megye-bizottsági köz­
gyűlés határozatai közül kiemeljük a kő­

vetkezőket:
(Vége.)

Elhatároztatott az útfenntartási kötelezett­
ségnek községi szakmányok szerinti állandósítása 
és a felső-tarczai és sirokai járásokra nézve egy­
előre kisérletképen az útmesterek alkalmazása s az 
útkaparók egy részének elbocsátása.

Eperjes sz. kir. város rendőri szabályrende­
letei közül a koldulás megszüntetése s a munka­
képtelen szegények közgondozása iránt intézkedő 
szabályzat 1. fejezete s a zálog-kölcsón-üzletre vo­
natkozó szabályrendelet a belügyminiszter f. é. febr. 
28-án 45939. sz. alatt kelt rendelete folytán ha­
tályon kívül helyeztettek.

Az okszerű lótenvésztés érdekében szabály­
rendelet alkottatott.

A halászati-jog mikénti gyakorlása tárgyában 
szabályrendelet alkottatott, melyből kiemeljük, hogy 
tilos lesz a halászat az ívás ideje alatt vagyis áp­
rilis hó 1-jétől junius 3O-káig és nov. 15-kétöl 
jan. 15-kéig.

A sárosmegyei népnevelő-egyesületnek felter­
jesztett alapszabályait a belügyminiszter némi te­
kintetben módosíttatni kívánván, a kiküldött vá­
lasztmány utasittatott a módosításnak megejtése 
és az alapszabályoknak az alispán utján való fel­
terjesztése s megerősítése után az egylet haladék­
talan megalakítása iránti intézkedésre.

A zene-engedélyi díjakra nézve azt határozta 
a közgyűlés, miszerint azok mindenkor az illető 
községben tényleg fennálló iskola (iskolák) czíme 
alatt osszesitendők alpul.

A kassa-duklai államút eperjes-sebesi sza­
kaszán végrehajtandó átemelés és a Szekcső fo- 
y n lévő városi híd közös: állami és Eperjes vá­

rosa költségén való átalakítása elhatároztatott.
* adófeíszólamlási bizottságba rendes ta­

gokul Ghillany József és Dessewffy Lajos, pótta- 
«oku! pedig Dessewffy József és Berzeviczy Béla 
választattak meg.

i A társulat elfogadása és működé­
inek előkészítése ügyében kiküldött választmány 
elnökévé a leköszönt gróf Csáky Albin volt főis­
pán helyebe, Mattyasovszky Tamás főispán ur ő 
mlga választatott meg. 1

oS.ar0sm1egye házi pénztárának 1880-ik évi 
ámadasa a belügyminisztériumhoz terjesztetett fel. 

kP7ÁSp n * • vá™sál!ak tervbe vett uj fürdői épit- 
’n0fd0S1,ta^al hagyatott helybe. (Bártfa 

uj szállodát es furdo-hazat épit.) 
toriff., Szebea egy kérel“e,melynek folytán a vám- 
!a ? . .eg-ves tetelelnek felemelhetését kéri (a vá­
ros kikovezietése végett) elutaztatott. 1 
módositá^S61 épitkezésil. szabályrendelet némi 
iesztetik fői W a- k< belugy>n*niszterhez ter­
jesztetik fel megerősítés végett, 
kir ¿"jdoügyi bizottsági taggá Licskó Ede soóvári 

hdyéS'52“““ mes “ lekös2™‘

bad?.ts?'? sikoltozás, visítás, kiabálás, kérés, ntás- 
»apra hirdetett visszafizetés, alkudozás, az a“?k 
HriVX* r “J ?• ÍZÓ Piákon-kívüí 
tervteíiuÜ, * t,ervelt Mbortmtk 
kode’st fol>asa'. - az elmaradbatlan öntöz- 

mas-tét^P»,,^8 »«bb állott már és öntözi a 
Sa®á é P “ k-r b° d?g’ mert 6t is ö“‘“i a 
váűig Wv„7«K a'aS " erte' Vá"ig »ondogatjs,

— Gyűjék má be, András!
- Nem mék no! (Húzódik, de nem távozik!)

- Apám uram akar kenddel szólni!
Hat nem alszik má ? 
Nem, csak gyűjék no!

— ügy hát bemék!
S-" «•» “= 

SSMr™ ■ =S “■" 

is bejörneavraMA8SwnyTfogadja’ leülteti- Az apjok 
telepedik Isten“ 1 köszöntéssel mellé
az asztalt E S® aZ anyj°k úg? Irakja 
hogy - csak uev n? "°\n??rzsás’ diós kalácscsal, 
Az anink vv 1- gy>?}Og be,e a szegény asztal.— 

Xiu. aVte. ™ Sit^k^ 

áll™mX* 

tojás, büfe fthV-’tis^a telekkel Se™' ZÖW

Eperjesi Széchenyi-Kör.
Gróf Zichy Jenő, nemzeti közművelődésünk 

hazai iparunk érdekei körül fényesen érdeme­
sült hazánkfia, az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ tisz­
teleti tagjává választatván, a díszokmány megkül­
dése alkalmából a következő levelet intézte a 
kör elnökéhez :

Mélyen tisztelt Elnök ur!
A nőipar kiállítása ügyében az alföldön tett 

körutam alkalmával. Szabadkán megbetegedvén, 
csak most jöttem az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ 
által, tiszteletbeli tagságom megválasztatásomról 
szóló, és nékem átjuttatott díszokmány birtokába! 
A midőn egyrészt bocsánatért esdek, hogy beteg­
ségem következtében csak ma válaszolok igen 
becses átirataikra, úgy másrészt felkérem az igen 
tisztelt és nagyérdemű elnök urat, lenne szives 
az én nevemben az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ 
jövő igazgatósági vál asztmány ülésén az engem 
oly annyira megtisztelő és kitűntető megválasz- 
tatásomért legőszintébb és legmelegebb köszöne- 
temet nyilvánítani, legyenek meggyőződve a „Szé­
chenyi-Kör“ igen tisztelt és érdemes tagjai, hogy 
eddigi, bár még csekély eredményű fáradozásaim­
ban, lankadatlanul fogok továbbra is működni, __
egyenek meggyőződve, hogy azon nemzeties és haza- 

kenységén jótevőén melegítő napsugárként végigTu- I 
zódik, ugyanazonos azon hazafiasság szülte köteles- vh u 
ségérzetböl eredő működésemmel, mely ly el édes ki hívatván, 
hazánk anyagi és közművelődési viszonyaink át­
alakításán és fejlesztésén buzgólkodom. — E haza­
fias kötelességérzet szent fogalmát keblemben 
azon nagy és halhatatlan „mesterünktől“ nyertem, 
a melytől az eperjesi kör czimét és jeligéjét 
vette: „Magyarország nem volt — hanem lesz!“ 
beteljesülend ez, — de csak úgy: ha Széchenyi 
tanaitól áthatva: „Reményivé teszünk.'“ őseim e 
jeligéjét gyermekkoromtól fogva magamévá tet­
tem, és Széchenyi elveinek és tanainak hódolva 
reményivé a legjobb sikert, cselekszem!

Fogadja mélyen tisztelt elnök ur, hálaér­
zelmim kegyes tolmácsolásáért legmelegebb kö­
szönetéin kifejezését melylyel maradtam tisztelt el­
nök ur legkészebb szolgája

Sz.-Fehérvár, 1881. márcz. 31-én
Zichy Jenő,

_ A.?, eperjesi „Széchenyi-Kör“ zene- és képző­
művészeti szakválasztmánya által, az idegennyelvi 
és szépirodalmi szakválasztmányok közreműködé­
sével folyó év april hó 9-én megtartott házi-estély 
az elmúlt tél utolsója volt, melylyel a házi hang­
versenyek berekesztettek. 8

1. Seifert Mathild urhölgy, ki először lépett 
'!?ngyHbb közbnség előtt’ ^ybacli J. „Fantasie 

sur un theme allemand“ ábrándját helyes kifeje­
zesse! és szép ügyességgel játszotta el. 
háwin?« ACLiAíthu\ ur szavalata: »A wafosi 
baidok Aranytól, tanulmányról és szép felfogás­
át htiatAHk°diOtt’ fa fFUépŐ azOilban jobb sikert 
.Hathatott volna, ha könnyebb, s nevezetesen ke­
vesebb alakítást es hangidomitást igénylő költe­
ményt választott volna. Különben csak törekedjék 
es képezze magát s a siker nem fog elmaradni. 
kö.,t föiu aD'1Ck G1Ze a u.rhö,gy előzetes tapsvihar 

“lndég 2’y gyesen kísérő
! mo

és

j ziiucii ur lepett a
s a herczeg Methuzalem operettnek

ry • . yiJ UU > Cbvll J
lutko Zseni urhölgy kíséretében, kedves

véti

dórával, gyönyörű, tiszta hangjával és könnyüded 
szabatos énekével, ismét annyira elragadta a kö­
zönséget, hogy három ízben kihivatván, mind­
annyiszor csak növelte már eddig is kivívott 
nagy hírnevét.

4. Landa Ottmar ur benső érzéssel adta elő 
a Wilfort által szerzett ,.Das Gébét am Abend- 
czimü dallamot, Hirschmann Ferencz urnák épp 
oly érzésteljes zongorakisérete mellett. — E ke- 
délyt-emelö dal hatását el nem téveszté. s a 
közönség kívánságára Landa ur még egy másik 
épp oly kegveletes dalt csalt ki a gordonka

| húrjaiból.
5. Semsey Kosch Cornelia urhölgy „Das 

Lied vöm Frauenherzen“ czimü költeményt való­
ban művészi tökélylyel szavalta; a hallgatóság 
egészen meg volt indulva ezen nagyszerű szavalat 
által; tanúskodott erről nemcsak a feszült figye­
lem, de az elérzékenyülés is, mely kényeket csalt 
sokak szemébe. A szavalatot követett óriási taps 
világosán mutatta, mily örömmel üdvözli, mily 
gyönyörrel hallgatja közönségünk a szavaló-emelvé­
nyen is azt, kinek alakítása a minapi „Prolog“ Tör 
ténet-istenasszonyának szerepében mindnyájunkat 
cirngci előtt

6. A 11 éves Sztankay Béla a cziinbalmon 
derék czigányosan és hű magyarosan játszotta a 
magyar szívet könnyen hóditó nótákat. — Játéka 
biztos és szabatos volt s idővel nagyhírű natu­
ralista művész válhatik belőle, mert szép tehetsége 
már most is kivívta mindenki elismerését

.? tévé- I “opSneií

• „Schoner Mai“ czimü dallamát, erőteljes tenor 
I hangon, híven énekelte, úgy, hogy tapsok közt 
i ,’ oieg más áriákat is kellett énekelnie 

a közönség gyönyörködtetésére.

A kör t. ez. tagjainak tudomására hozatik 
miszerint az igazgató választmánynak f. hó 10-én 

. sz- a boz°H határozata szerint a f. évben dísz- 
gyülés tartatni nem fog, a mennyiben az eperjesi 
színház megnyitása által igényelt nagymérvű elő­
készületek folytán az okvetlenül a tavaszi időre 
volt halasztandó, mely pedig a díszgyülés meg­
tartásúi a nem kedvező; de másrészt a Széchenyi­
kor a színház megnyitása alkalmából életrevalósá- 
ganák maradandó jelét adván, a díszgyülés tartá­
sának czélja ezúttal elesik.

Berzeviczy Tivadar, 
az eperjesi Széchenyi-kör elnöke.

Az országos nőipar kiállítás czélja, 
és tendencziája.

Zrfa Gelléri Mór, kiállítási titkár. 
. (Az ügy iránt érdeklődők tájékozására.)

Levél egy vidélci ziőiiöz.
(Folyt, és vége)

, A kiállításnak az említett három főcsoporton 
kívül lesz még két figyelemreméltó osztálya is. 
Az egyik a régi műipari (nők által készített) 
czikkek csoportja. Érdekes ránk nézve tudni: 
evekkel századokkal ezelőtt mit készítettek a ma­
gyar nők, mily ízlés nyilvánult munkáiban. Érde­
kes ez kulturhistoriai szempontból, de érdekes 
azeit is, mert a régi mintákban vajmi sokat talál­
hatunk, melyet ma föl lehetne frissíteni és újból 
alkalmazni. A kinek birtokában régi műhimzés 
Ypgy, efele van? buzdítsa azt is asszonyom a ki­
állításra, mert a csoport érdekessége minden 
irányban emelni van hivatva a tárlat sikerét s 
azon kívül az e csoportba tartozó tárgyakért tér- 
dg sem fizetendő. Minden kiállító azonban egy 
z’n "ianyt kaP’ elismerésül a tárlat iránti 
érdeklődéséért.
... . A masik osztály a női kézimunka segédesz­
közeit, anyagjai fogja bemutatni. Alkalmat kívá­
nunk nyújtani a nőknek, hogy a legjobb gépekkel, 
anyagokkal, a legkitűnőbb megrendelési források- 
Ka íJJ1111! x megismerkedjenek. Ez tanúlságos 
osztály lesz, és ha külföldi gépgyárosok és anyag­
aitok oly tömegesen fognak benne résztvenni, 

mint a hogy a mostani érdeklődés után már kö- 
^etkeztetm lehet, meg vagyok győződve, hogy e 
kiállítás után nagyon sokan fognak jobb anyaggal, 
könnyebben, alkalmasabb mintákkal és gépekkel 

o gozhatni, mint eddig. Ez pedig semmiesetre 
sem megvetendő előny.

Ha oiég fölemlítem önnek, asszonyom, hogy 
a fővárosban az előkelő nőközönség a legmelegeb­
ben karolta föl kiállításunk ügyét, hogy a vidéken 
folyvást szép számban alakulnak a bizottságok, 
melyek a kiállításban való részvétel előmozdítá­
sára hivatvak, azt hiszem: nem lehetnek kételyei 
a siker iránt. J
, . • i 7 “F .érdek<sbe“ szeretnék én is minden- 

De e P>lla“«‘"yi lelkese- 
,tt a megfontolt tevéken,- 

tS v”? többet ér a szalma-
1 derL Z ?a”™d' éget’ de h“sz°ír m’ut 

derült napsugár, mely ha kikeletkor hűvösebb 
is, mégis melegít, érlel és fejleszt. Komoly hig-
S.kUffir.d.°?ÍSS“' k±ne ,"inden ’Maki bízott- 
sagnak föladata megoldásához fogni mert az 
SssXnek^"61” fír?d bele “ ootbér. A íend! 

szeressegnek és az aIapos munkának sohasem

t . ?Zt T-S?. Panna- — Ez volt az igazi. Jö­
het már a többi, annak csak a fejét engedi meg- 
is me^dSa - De

Están is haza jött. Oly boldog arcza van 
olyan piros; de vizes ám ő is, kapott a háborúból! 
han Beespeledlk- — Regen csend van már a falu- 

z • Heggel a templomban a leányok olvan 
szepek, a legények olyan pirosak voltak

De a „vecsernyén“ sokat susogtak. - Maid 
hogy meg nem intette őket a „tisztelendúr!“

Mit susogtak? Mit csevegtek?
„Visszimílom!“ „Nem maradok adósa!“
Készült az Erzsa, készült a Panna, készült 

a Julcsa, készült a Borcsa, de a legény mind ha- 
rieánvoíbh VÍpŐ1;."~ °“ iszik a korcsmában s' 
sodva? k b ad°SOk Qiaradnak! »Eladók“ eladó- 

radt téden "oda áíh0«^ apj°k Sem ma’
u tet., da al,t a asszony elé egy kö­

csög“ vízzel és azt mondta: gy ”
~ Hajtsd le a fejed, anyjok!
„Rá is áll az szépen, bár szabódik elébb“.

Minden kibékülve, minden elégedett! 

vidámmrC"’ mosolygó,í

S4rMAl,LUrani l8te" íöbb ily bold°g Húsvétet! 
feiévei « halk DVZ aszta,nál igenlőleg bólint a 

jevel s halkan utána susogja:
Adj uram, adj! Áldassék szent neved!

H. J. Folytatás a mellékleten.



a megkezdett munkát az adott alapon, dicső 
királya alatt befejezheti: egységes, gazdag, 
hatalmas, anyagi és szellemi jólétnek örvendő 
nemzetté lesz és a tökéletesedés útján a jelen 
napok átmenetül szolgálandnak (minden köz­
gazdasági, erkölcsi s más nyomoruk mellett 
is: f e 11 á m a d á s á h o z!

Adja Isten, úgy legyen!

Eperjesi Széchenyi-Kör.
Gróf Zichy Jenő, nemzeti közművelődésünk 

és hazai iparunk érdekei körül fényesen érdeme­
sük hazánkfia, az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ tisz­
teleti tagjává választatván, a díszokmány megkül­
dése alkalmából a következő levelet intézte a 
kör elnökéhez:

Mélyen tisztelt Elnök ur!
A nőipar kiállítása ügyében az alföldön tett 

körutam alkalmával. Szabadkán megbetegedvén, 
csak most jöttem az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ 
által, tiszteletbeli tagságom megválasztatásomról 
szóló, és nékem átjuttatott díszokmány birtokába! 
A midón egyrészt bocsánatért esdek, hogy beteg­
ségem következtében csak ma válaszolok igen 
becses átirataikra, úgy másrészt felkérem az igen 
tisztelt és nagyérdemű elnök urat, lenne szives 
az én nevemben az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ 
jövő igazgatósági választmány ülésén az engem 
oly annyira megtisztelő és kitűntető megválasz- 
tatásomért legőszintébb és legmelegebb köszöne- 
temet nyilvánítani, legyenek meggyőződve a „Szé­
chenyi-Kör“ igen tisztelt és érdemes tagjai, hogy 
eddigi, bár még csekély eredményű fáradozásaim­
ban, lankadatlanul fogok továbbra is működni, _

i legyenek meggyőződve, hogy azon nemzeties és haza- 
’ has szellemű irány, mely a „Széchenyi-Kör“ tevé­

kenységén jótevőén melegítő napsugárként végig hú­
zódik, ugyanazonos azon hazafiasság szülte köteles­
ségérzetből eredő működésemmel, melylvel édes 
hazánk anyagi és közművelődési viszonyaink át- 
alakitásán és fejlesztésén buzgólkodom. — E haza­
fias kötelességérzet szent fogalmát keblemben 
azon nagy és halhatatlan „mesterünktől“ nyertem, 
a melytől az eperjesi kör czimét és jeligéjét 
vette: „Magyarország nem volt — hanem lesz!“ 
beteljesülend ez, — de csak úgy: ha Széchenyi 
tanaitól áthatva: „Reményivé teszünk.'“ őseim e 
jeligéjét gyermekkoromtól fogva magamévá tet­
tem, és Széchenyi elveinek és tanainak hódolva 
reményivé a legjobb sikert, cselekszem!

i Fogadja mélyen tisztelt elnök ur, hálaér­
zelmim kegyes tolmácsolásáért legmelegebb kö­
szönetéin kifejezését inelylyel maradtam tisztelt el­
nök ur legkészebb szolgája

Sz.-Fehérvár, 1881. márcz. 31-én
Zichy Jenő.

.. Az-eperjesi „Széchenyi-Kör“ zene-és képző­
művészeti szakválasztmánya által, az idegennyelvi 
és szépirodalmi szakválasztmányok közreműködé­
sével folyó ev april hó 9-én megtartott házi-estély 
az elmúlt tel utolsója volt, melylyel a házi hang­
versenyek berekesztettek. 8
fi h SulfeJt MathiId urhölgy, ki először lépett 

nangyHbb köz°nség előtt, Leybach J. „Fantasie 
sur un theme allemand“ ábrándját helyes kifeje­
zessél és szép ügyességgel játszotta el.

2. Makucz Artliur ur szavalata: „A walesi 
bardok Aranytól, tanulmányról és szép felfogás- 
ÍSthtaatnHk°dlOtt’ ? aZ0;‘baD J°bb Sike,t
.Hathatott volna, ha könnyebb, s nevezetesen ke­
vesebb alakítást es hangidom itást igénylő költe­
ményt választott volna. Különben csak törekedjék 
es képezze magát s a siker nem fog elmaradni. 
kö7t ¿nian'Gk G1Zella U-rhölgy előzetes tapsvihar 
Tntkn 7ÍVen’ T /* “lüdég °ly Üg>’eSeQ kiséld 
lutko Zseni urhölgy kíséretében, kedves mo

Az 1881-ik évi april hó 4-én megtartott 
rendes évnegyedi megye-bizottsági köz­
gyűlés határozatai közül kiemeljük a kö­

vetkezőket :
(Vége.)

Elhatároztatott az útfenntartási kötelezett­
ségnek községi szakmányok szerinti állandósítása 
és a felső-tarczai és sirokai járásokra nézve egy­
előre kisérletképen az útmesterek alkalmazása s az 
útkaparók egy részének elbocsátása.

Eperjes sz. kir. város rendőri szabályrende­
letei közül a koldulás megszüntetése s a munka- , 
képtelen szegények közgondozása iránt intézkedő 
szabályzat 1. fejezete s a zálog-kölcsón-üzletre vo­
natkozó szabályrendelet a belügyminiszter f. é. febr. 
28-án 45939. sz. alatt kelt reudelete folytán ha- I 
tályon kivül helyeztettek. í

Az okszerű lótenvésztés érdekében szabály­
rendelet alkottatott.

A halászati-jog mikénti gyakorlása tárgyában I 
szabályrendelet alkottatott, melyből kiemeljük, hogy 
tilos lesz a halászat az ívás ideje alatt vagyis áp­
rilis hó 1-jétől junius 30-káig és nov. 15-kétöl 
jan. 15-kéig.

A sárosmegyei népnevelő-egyesületnek felter­
jesztett alapszabályait a belügyminiszter némi te­
kintetben módosittatni kivánván, a kiküldött vá­
lasztmány utasittatott a módosításnak megejtése 
es az alapszabályoknak az alispán utján való fel­
terjesztése s megerősítése után az egylet haladék­
talan megalakítása iránti intézkedésre.

A zene-engedélyi díjakra nézve azt határozta 
a közgyűlés, miszerint azok mindenkor az illető 
községben tényleg fennálló iskola (iskolák) czíme 
alatt osszesitendők alpul.

A kassa-duklai államút eperjes-sebesi sza­
kaszán végrehajtandó útemelés és a Szekcső fo­
lyón lévő városi híd közös: állami és Eperjes vá­
rosa költségén való átalakitása elhatároztatott. 
„r,v„iAz adófelszőlamlási bizottságba rendes ta- 

1 Gbd,aP>’ József és Dessewffy Lajos, póttá- 
Jő2scf és ,ierzevLy ,iéia

«¿n / társulat elfogadása és müködé-
eSv! -éS- üg>ében kiküldött választmány 
elnokeve a leköszönt gróf Csáky Albin volt főis­
pán helyébe, Mattyasovszky Tamás főispán ur ő 
alga választatott meg. u
„x >ar°smegye házi pénztárának 1880-ik évi 

ámadasa a belügyminisztériumhoz terjesztetett fel. 
kezése nrlfa- Vál:o]sá,!ak tervbe vett uj fürdői épit- 
uf stállS1 ’n°íd0SIlta?:al hagyatott helybe. (Bártfa 
uj szállodát es furdo-hazat épit.) 
tariffa T„?zeb!VF- kVe!.me’ n,eI-vnek f0]ytán a vám- 
™ kV8’ teteleiuek felemelhetését kéri (a vá­
ros kikovezietese végett) elutasittatott. 
módositáJ“^1 épitkez,ési szabályrendelet némi 
iesztetik f iUt lD a - k‘ belü§yin*uiszterhez ter­
jesztetik fel megerősítés végett, 
kir prnd0ÜgVÍ bizottsagi taggá Licskó Ede soóvári 
Ágoston íeljéb^2““““ “‘S ‘ 'eMS2Önt Hal”'a,

hallatszó sikoltozás, visítás, kiabálás^kéréTmás­
napra hirdetett visszafizetés, alkudozás, az ’anvák 
ohTVX'TJ “• ázó 
tervtelén őlv»íi,rdet' “ ‘,ervelt “borúnak 
ködést. ' ’ az e atata^batlan öntöz*

ma<táétá°P»,.níe °dákbb,, állott már <-■’ öntözi a 
“aeáé P » b° ld?g’ ",ert őt is “»tűzi a 
vádig bivoTatfa: ” Váltig ’»»««lógatja,

— Gyűjék má be, András!
_ Í? mek no! (Húzódik, de nem távozik!)

- Apám uram akar kenddel szólni!
Hat nem alszik má ?

— Nem, csak gyűjék no!
— Úgy hát bemék!

leleS“k
az asztalt- hóL« * S-?C &Z anyj°k ú8y megrakja 
ho<ry _ csak n ’ lnakos’ mázsás, diós kalácscsal, 

. csak úgy nyög bele a szegény asztal __
zes-pálüíkát^A Praköszdnti Bandira az édes, mé- 
Egészen ntivV30"? klp,rulva uézi ezt a képet, 
mozdul a I ri ’. CSak Ugy fazik bele? de nem 
mozdulna a fel világért. - Valamit rejt kötényé 
útját állva a Bai,ldl tavozni akar, az ajtóban 

jat állva, szépén a kezébe nyomja.
tojás Piros -tojas! H,nl Szeret! Zöld
vojas, hu és feher, — tiszta lélekkel szeret !

. . ?Zt Panna- ~ Ez volt az igazi. Jö­
het már a többi, annak csak a fejét engedi meg- 
“meUdS* azért azokat

Están is haza jött. Oly boldog arcza van 
án'0 ÍS’ kaPott a háborúból! 

han Bees*e,edlk- — Regen csend van már a falu- 
pau. — Reggel a templomban a leányok olyan 
szepek, a legények olyan pirosak voltak

Be a „vecsernyén“ sokat susogtak. - Maid 
hogy meg nem intette őket a „tisztelendúr!“

Mit susogtak? Mit csevegtek? 
„Visszaadom!“ „Nem maradok adósa!“ 
Készült az Erzsa, készült a Panna készült 

a Julcsa, készült a Borcsa, de a legény mind ha- 
anileánv°okkha VÍZAÖ1;.~ 0“ iszik a korcsmában s 
sodvaP k b ad0S°k Q)aradnak! »Eladók“ eladó- 

radt téZ h'iuOrÚ«°r még az aWok sem 
a- «te • ,9.da allt a Sftra asszony elé egy kö­

csög“ vízzel es azt mondta: gy ” °
~ Hajtsd le a fejed, anyjok!
»Rá is áll az szépen, bár szabódik elébb“.

Minden kibékülve, minden elégedett!
... - apj?k ott a sutban végig gondol a hús- 

vidánnná e|l'es7en’irh01 k0“*.0^’ 1101 mosolygó, hol 
száiú inrrP ¿1 ' ar5za’ T kiveszi a pipát, borjú- 
tosln mond£: “JJ ,égig !örli 8

- Adj uram Isten több ily boldog Húsvétet I 
feiévA?. n TZ°Dy aZ asztalnál igenlőleg bólint a

Jével s halkan utána susogja:
— Adj uram, adj! Áldassék szent neved!

H. J.

A hagyatéki illetékek kiszabása és behajtá­
sának szabályozása ügyében Mosonmegye átirata 
kapcsában hasonlóan felterjesztést határozott a 
megye a képviselőházhoz intézni.

dórával, gyönyörű, tiszta hangjával és könnyüded 
szabatos énekével, ismét annyira elragadta a kö­
zönséget, hogy három ízben kihivatván, mind­
annyiszor csak növelte már eddig is kivívott 
nagy hírnevét.

4. Landa Ottmar ur benső érzéssel adta elő 
a Wilfort által szerzett ,.Das Gébét am Abend- 
czimü dallamot, Hirschmann Ferencz urnák épp 
oly érzésteljes zongorakisérete mellett. — E ke- 
délyt-emelő dal hatását el nem tévesztő, s a 
közönség kívánságára Landa ur még egy másik 
épp oly kegveletes dalt csalt ki a gordonka 
húrjaiból.

o. Semsey Kosch Cornelia urhölgy „Das 
Lied vöm Frauenherzen“ czimü költeményt való­
ban művészi tökélylyel szavalta; a hallgatóság 
egészen meg volt indulva ezen nagyszerű szavalat 
által; tanúskodott erről nemcsak a feszült figye­
lem, de az elérzékenyülés is, mely kényeket csalt 
sokak szemébe. A szavalatot követett óriási taps 
világosan mutatta, mily örömmel üdvözli, mily 
gyönyörrel hallgatja közönségünk a szavaló-emel vé­
nyen is azt, kinek alakítása a minapi „Prolog“ Tör 
ténet-istenasszonyának szerepében mindnyájunkat 
elragadott J J

6. A 11 éves Sztankay Béla a czimbalmon 
derék czigányosan és hű magyarosan játszotta a 
magyar szívet könnyen hóditó nótákat. — Játéka 
biztos és szabatos volt s idővel nagyhírű natu­
ralista művész válhatik belőle, mert szép tehetsége 
már most is kivívta mindenki elismerését.

7. Befejezésül Schuppler Albert ur lépett a 
zongorához s a herczeg Methuzalem operettnek 
„Schoner Mai“ czimü dallamát, erőteljes tenor 
hangon, híven énekelte, úgy, hogv tapsok közt 
kihívatván, meg más áriákat is kellett énekelnie 
a közönség gyönyörködtetésére..

A kör t. ez. tagjainak tudomására hozatik 
miszerint az igazgató választmánynak f. hó 10-én 

sz- a hozott határozata szerint a f. évben dísz- 
gyűlés tartatni nem fog, a mennyiben az eperjesi 
színház megnyitása által igényelt nagymérvű elő­
készületek folytán az okvetlenül a tavaszi időre 
volt halasztandó, mely pedig a díszgyülés meg­
tartására nem kedvező; de másrészt a Széchenyi­
kor a színház megnyitása alkalmából életrevalósá­
gok maradandó jelét adván, a díszgyülés tartá­
sának czélja ezúttal elesik.

Berzeviczy Tivadar, 
az eperjesi Széchenyi-kör elnöke.

Az országos nőipar kiállítás czélja, 
és tendencziája.

Irta Gelléri Mór, kiállítási titkár.
. (Az ügy iránt érdeklődők tájékozására.)

Levél eg-37- vidélri nőliöz.
(Folyt, és vége)

i ■ m kiállításnak az említett három főcsoporton 
kívül lesz még két figyelemreméltó osztálya is. 
Az egyik a régi műipari (nők által készitett) 
czikkek csoportja. Érdekes ránk nézve tudni: 
evekkel, századokkal ezelőtt mit készítettek a ma­
gyar nők, mily ízlés nyilvánult munkáiban. Érde­
kes ez kulturhistoriai szempontból, de érdekes 
azért is, mert a régi mintákban vajmi sokat talál­
hatunk, melyet ma föl lehetne frissíteni és újból 
alkalmazni. A kinek birtokában régi műhimzés 
^ngy» e*de van> buzdítsa azt is asszonyom a ki­
állításra, mert a csoport érdekessége minden 
irányban emelni van hivatva a tárlat sikerét s 
azon kívül az e csoportba tartozó tárgyakért tér- 
dlJ sem fizetendő. Minden kiállító azonban egy 

6iki°íTanyt kap’ elisuierésül a tárlat iránti 
érdeklődéséért.
... . A másik osztály a női kézimunka segédesz­
közeit, anyagjai fogja bemutatni. Alkalmat kívá­
nunk nyújtani a nőknek, hogy a legjobb gépekkel, 
anyagokkal, a legkitűnőbb megrendelési források- 
Ka1, “’íntakkal megismerkedjenek. Ez tanulságos 
osztály lesz, és ha külföldi gépgyárosok és anyag- 
eszitok oly tömegesen fognak benne résztvenni, 

mint a hogy a mostani érdeklődés után már kö- 
ebet’ meg va8y°k győződve, hogv e 

Kiállítás után nagyon sokan fognak jobb anyaggal, 
könnyebben, alkalmasabb mintákkal és gépekkel 

o gozhatni, mint eddig. Ez pedig semmiesetre 
sem megvetendő előny.

Ha még fölemlítem önnek, asszonyom, hogy 
a fővárosban az előkelő nőközönség a legmelegeb­
ben karolta föl kiállításunk ügyét, hogv a vidéken 
folyvást szép számban alakulnak a bizottságok, 
melyek a kiállításban való részvétel előmozdítá­
sára hivatyak, azt hiszem: nem lehetnek kételyei 
a siker iránt. J

T .érdekében szeretnék én is minden- 
feJí S V7“-1De e lelkese.

¿íbl\b?w10“ rtt • tevékeny -
r£’l nW ,olj‘°"osaáS“ többet ér . sralmt 
‘ a“tLNenl "em öget. de használ, mint
a derült napsugár, mely ha kikeletkor hűiősebb 

"teste me'eg't, érlel és fejleszt. Komoly hig- 
Sg ak"S0,dllSS’' k±"e '"inde" vidéki bízott- 
sagnak föladata megoldásához fogni mert az 
szélességnek5^ "em Kr?d be,e “ e">t>ér A íend! 

tnjek és az alapos munkának sohasem
Folytatás a mellékleten.



v.il és könnyűdé 
a elragadta a kö- 
k¡hivatván. miml- 
fddig is kivívott 

érzéssel adta elő 
»ebet ani Abet.d- 
?rencz urnák épp 
«ellett. — E ke­
li tévesztő, s a 

’ n'ég egy másik 
ki a gordonka

"rhölgy „I)as 
költeményt való- 
: a hallgatóság 
igyszei ti szavalat 
a feszült figye- 

v könyeket csalt 
eteti óriási taps 
?1 üdvözli, mily 
szavaló-emel vé­

li „Prolog“ Tör- 
mindnyájunkat

i a czimbalmon 
san játszotta a 
lkat. — Játéka 
lagyhirű natu- 

: szép tehetsége 
»érését.
ért ur lépett a 
em operettnek 
erőteljes tenor 
ív tapsok közt 
illett énekelnie

gefertigter beehrt fid) bem 'P. $. 
’Publifum öie erpebenfte »Anzeige ¿u nut« 
djen, öaf? er

1*30 Fass

Hegyaljaer Wein,
Liter zu 24 kr., 

iúniobi im Jpati’e <jI3 micf) über bie 
Oóüjjf ouvDetfaurewciie anóidjcnfcn miiö.

Son einem

ßrnßrn /iibriküljtiiiü
8844 in Rumburg « <-♦
Serben wegen Liquida* Ion her 'Jlieberlage fämmt- 

liebe ¡¿einewMtaaien unter bet Scbäpung 

ansverlx. auf t. 
Der Verkauf findet nur noch kurze Zeit statt.

Jur gute unb reine iöaarc wirb garantirt.

FERENCZ JÓZSEF
KESERÜVIZ-FORRÁS

H. Berger,
í’otelier.
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f. hó 10-én 
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en az eperjesi 
agy mérvű elő- 
tavaszi időre 

szgviilés meg- 
a Széchenyi- 
életrevalósá- 

gyiilés tartó-

'¡radar,
i-kör elnöke.

ás ezé Íja,

titkár.
ára.)

.őliöz.

főcsoporton 
osztálya is.

al készített) 
lézve tudni: 
tettek a ma­
iiban. Érde­
dé érdekes 
sokat talál- 

eni és újból 
fi műhimzés 
onyom a ki- 
:ge minden 
at sikerét s 
gyakért tér- 
izonban egy 
árlat iránti

a segédesz- 
ixlmat kivá­
lt gépekkel, 
si források- 

tanúlságos 
k és anyag- 

résztvenni, 
án már kő­
ivé, hogy e 
b anyaggal, 
is gépekkel 
emmiesetre 

nyom, hogy 
egmelegeb- 

a vidéken 
lizottságok, 
előmozditá- 
iek kételyei

is minden- 
nyi lelkese- 
t tevékeny- 
’ a szalma- 
sznál, mint 
' hűvösebb 
inmly, hig- 
éki bízott - 

mert az 
r. A rend- 
c sohasem

A gráczi országos kiállításon 1880-ban érdeméremmel ki­
tüntetve.

^TEMESVÁRI MÓR^ 
czipő-gyár raktára 

evdafesteit, 
király-uteza 1. sz„ b. Orczy-féle 

H nagyban és kicsinyben. | 
Nők számára: 

Komod-czipők eberlastingből és bőrből 
Séta-czipők, divatos félezipők, finomak és 

díszesek.........................................
Regatta-czipők csattokkal, tinóm eberíastingbőí 

vagy bőrből...................................................
Regatta-czipők fénymázos orral, magas sarok­

kal legújabb szabás....................................
Regatta-czipők, sagrénből vagy zergebőrbőí 

szegezett kettős talppal, magas sarokkal, leg­
újabb szabás ...................................................

Eberlasting-czugos topánok finomak, díszesek’ 
fénymáz-orral...............................

Eberlasting-topánok ruganyhuzóval, magas ki­
vágással, fénymázos orral, rokokó sarokkal 
legújabb szsbásu.........................................

Eberlasting ezugos topánok, szivalaku metszés­
sel, sima talppal rokokó sarokkal, elegáns 
szabás........................................................

Bőrczugos topánok sagrénből, szögeit talppal,
magas kivágással, legfinomabb kiállítás .

Urak számára:
Topánok erős sagrénből, erős talppal . . . 
Borjubőr topánok vikszosak, erős duplatalp­

pal, a legjobb minőség...............................
Borjubőr topánok keztyübőrből, a lehető leg­

jobb minőség...................................................
Regatta félezipő nyári idényre, legjobb sagrén­

ből, erős talppal....................................
Regatta félezipő fénymázos diszszel, legújabb 

szabás .........................................................
Csizmák erős vikszos v. sagrénbőrből magas

szár srófolt talppal....................................
Gyermekczipők sagrénből vagy vikszos . .

Gyermekczipök . .

beküldése 
kalmas lábbeli a legkészségesebben kicseréltetik.

Részletes árjegyzékek kívánatra 1)618160176 ktil- 
detnek meg. 49 6—6

1 frt

2 frt

2 frt

2 frt

2

2

3

3

3

ház,

80 kr.

20

70

80

frt

frt

frt

frt

80

70

20

frt 20

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

1
1
1

1
i at.

at.
i at.
i at.
i at.
i at.
i at.
i at.
i at.
i at.
i at.

1 iHtréflarnitur, 2 ^ett= unb 1 ¿fíctberfe .
1 *
1
1
1
1
1

:t. 30 (vu. OtbíriJjIeimrant. . . .
:t. 30 l’U. idnrtre .'lAííktiiireinb . . . 
:t. 30 (TU. fd't« id'le’iid'r vtitnranf . . 
t. 30 Hl. iúnh-irrtrlíittf <'r«? Ctinn-ant 
:t. 30 ('(I. Jjunibunier "tiniranb ....

30 Hí. fímíridrtel árlánbet ftinwanb 
acbtriertel breit« vrintücber ebne Wabt
50 OH. ,'rlanber Siebe, rein Seinen
3o Oll. temen Sltlae-O'raM................
30 OU. enpl. veinten-i-biffcn ....
50 Oll. ert-t_en.il. .vemben ¿birtin.i .
30 Oll. treiAer ärfmürl i’artbent . .
30 Oll. iternba. ?*ettteup, etbtfärbia
36 OH. ert-te ítublcreaí, rein Seinen
30 OH. jjebl. öalblntr. f. «inbernjaitbe
30 OH. iebtreriter, gelber 'Kanfin.!. . 

idtib. /Trcttir-Oanbtiirt1.. tebrßrefi

fi.
7.80
7.20
8.75

oxmmuüiüic»
Valamennyi keserüviz között mint leghatásosabb van 

elismerve.
Dr Knrárivi tQllQV kir. tanácsos Budapesten. „Különösen az által • INUI ulljl 1(111(11, tűnik ki, hogy már kis mennyiségben bizsoj 

hatása van.“
FIT lí P7niá PC7L V tíJHQV Budapesten. „Kiváló előnyei folytán U11 l»vfclll<ll OfclKJ 1(111(11 j a szülészeti kórodámon a legkedveltebb 

hashajtók sorába emelkedett.“
FIT Rphhárdt Szt.-Rókhus kórház igazg. Pesten. „A többi■ UvUllClI Ul IQHQl, budai vizekhez aránylag kevesebb mennyi­

ségben hoz kedvező eredményt létre.“

Dr. Darányi kórt fjaztató, ¡UJEaiSftcS® 
nyékét tüntette fel “

Dr. Ambró báMkénzöínt. igazg.
is mint kitűnő hashajtó szer 
ajánlható.“

FI? klQQ lífirh ÍíTQ7ITQtn Budán. „Jeles hatása által tűnik ki : gyo- £11 i IVIOO ¡kUllT lgULgdlUj mór- és bélhurutnál, megrögzött szék­
rekedéseknél, vértolulásoknál, aranyér­
nél stb.“

Kapható: Gallotsik J. W., Hollenia L. és Linkesch 
Károly uraknál Eperjesen, bel- és külföldi gyógyszertárakban és 
nagyobb fűszeráru-kereskedésekben. Kívánatra mindenütt előnyös föl­
tételek mellett raktárak állíttatnak fel, ha az iránt óhajtás nyilvánit- 
tatik. Nyomtatványok stb. ingyen a szétküldési igazgatóságtól Buda­
pesten, váczi-utcza 18. is b)

fi.
4.75
4.40
5.60
7.26
6.75
8.50 
9.

14.75
6.50
5.25 

10.80

»rüber 
früher 
früher 
fruber 11.50 
früher 10.40 
früher 12.25 
früher 14.— 
früher 24.— 
früher 10.— 
früher 9.25 
früher 17.65 
früher 9.75 
früher 8,«o 
früher 14.50 
früher 8 
früher 10 
rüher 5 

früher 14 
früher 
früher 
friiber

früher 
früher

äbreffe: ‘Mn ben Vertreter

MAX KIIKE VIIEICII
WIEN. Stadt, Rothgasse Nr. II. 

l^rovinz gegen Nachnahme prompt.

Tbb. rein seinen Tantaft-i'anbtiirt'er
Tbb. Taman iert'ietten...................
Tbb. echte árlanber Jaiebentiitber..................
Tbb. elfte :Numbur,i. SeinemJai*entii*. friiber
Tfb. Seinen-<*eitt>irrtüd>. in. färb. iHattb 
edttürbúie? TamafoXitcbtueb...................

Teer 
lejt 
lejt 
ievt 
lejt 
iefct 
írét 
jeet
KFt 
íefct 
úet

Lignum Sanctum fa-golyók
0. O’». 10, 107g. 11, 1172 cm. átmérőjével

f't 1- —-,1.05,1.10, 1.25,1.35.1.40, darabja.
12. 12'/^, 13. 13y2, 14, 147g cm. átmérőjével

81

I

Grabengasse Nr. 367.
(int 17. April l. J. eröffnen wird.

Unt rcd)t jablreid&en 3ufj)tu$ bittet

(rrgebenft Gefertigter beehrt ftc§ bem £. $)Jubli= 
fum bie ergebende Slnjeige ju machen, bab er feinen 
neu renobirten 

Kuißllialifl-CartBn

fit 1.50.1.65. 1.75, 1.85,2.10, 2.30 darabja.

Ejry Játszma kunok
.2—5 frt, 

pakolás olcsó, elküld, utánvétellel.

Fleischmau Izsák
Budapesten,

5 II. Károly-körut 17. Orczy-udvar.

£>odja$tungéboU

Autón Rusz,
©aftgeber.

' Waaren-Gescliän-Verkanf.
£aul’t0aff« (jepiufjtetem Socafe, ift tuegen 

borgerüerten Sliter etn °

Schnittwaaren-Ciescliäft 
mit curanter Sauerntraare ju berfaHfen, SBerfäufer ift auch im 
®enu6e 252 tWetrc. Salj bon Sönär ju bejiefren, Stempel u 
Xabaf mürben bajelbft au$ Vertauft. Slä^ereS ju erfragen bei

S. SCHÄFFER.
3 kr.frt 80

frt kr.3 60

4_frt kr.

9
2

frt 
« -- “* ’“BZ . . - frt

Leanyczipok eberlasting és bőrből 1 frt 80 kr.—2 frt
frt. 60 kr.—1

40
40
20

kr. 
kr. 
kr. 
kr.

Megrendelések postán utánvét mellett vagy az előleg 
ése után gyorsan s pontosan teljesittetnek. Nem al-

8* X X
I

X

X

X

AKTWBRrEs'nachelsfhcn Postt,anll’fer der .RED STAR L1SE“ fahren jeden Samstag D1KECT von

lEll-VORIl PHILADELPHIA.
PaSSa9ierS *"* ClaS8en- DeUtsche 

in KASCHAu!n ”B‘ *°n BeCke & Marsil*“ in ANTWERPEN oder O. KOZÄK 

———----------- ------------------------ 15 7

X 7VZ X X X

MAGYAR-FRANCZIA BIZTOSÍTÓ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG

Aan szerencsénk a t. ez. közönséggel és t. feleinkkel tudatni, hogy társulatunk

FittnAKNidÉT -»i
Eperjes és vidékére

EPERJESI TAKARÉKPÉNZTÁRRA
ruháztuk.

66 3—3

X— <

*3

X

X

X

A magyar-franczia ttsiiij részvény-társaság;
mitokolczi vezérügynökség

Jaulusz. Nyíri.
— <=---- 5------ X=x^

f r r r r

e.

t_en.il


©«fertigtet beehrt fid] bem fp. 
’Publifum öie erpebenfte itnjeige ¿u ma« 
djen, öafj er

190 Fass 
Hegyaljaer Wein, 

Liter zu 24 kr., 
ioroobl int .’pnu’e ald itiicf) über die 
®“ffe aufDertaufeweife üuö)d)tnfeii nriiö.

Sen einem

großni /nbrihüljiiuü
5844 in Rumburg » «-<
tverben Wegen Liquidation her «ieberlage fämmb 

liebe £einen=3Baaren unter ber Scfiäpung 
»nsverix. au ft.

Der Verkauf findet nur noch kurze Zeit statt.
Jür gute und reine äöaarc wirb garantirt.

FERENCZ UOZSEf
KESERÜVIZ-FORRAS'

84
H. Berger,

Hotelier.

A gráczi országos kiállításon 1880-ban érdeméremmel ki­
tüntetve.

»TEMESVÁRI MÓRI 

czipő-gjár raktára 4
evbjlfestekt, 

király-uteza 1. sz., b. Orczy-féle 
■■ nagyban és kicsinyben. | 

J . ... Nők számára: 
lyomod-czipók eberlastingből és bőrből 
beta-czipők, divatos félezipők, finomak és 

díszesek....................................
Kegatta-czipők csattokkal, tinóm eberíastinebői 

vagy bőrből.................................... 6
Regatta-czipők fénymázos orral, magas sarok­

kal legújabb szabás..........................
Regatta-czipők, sagrénből vagy zergebőrből 

szegezett kettős talppal, magas sarokkal, leg­
újabb szabás.................................... 6

Eberlasting-czugos topánok finomak, díszesek’ 
ienymaz-orral .....

Eberlasting-topánok ruganyhuzóval, magas ki­
vágassál, fénymázos orral, rokokó sarokkal 
legújabb szabású..........................

Eberlasting ezugos topánok, szivalaku metszés­
sel, sima talppal rokokó sarokkal, elegáns 
szabás .....

Bőrczugos topánok sagrénből, szögeit talppal' 
magas kivágással, legfinomabb kiállítás .

, Urak számára:
Topánok erős sagrénből, erős talppal . . 
Borjubőr topánok vikszosak, erős duplatalp- 

pal, a legjobb minőség..........................
Borjubőr topánok keztyübőrbőí, a lehető l’eg- 

jobb minőség...............................
Regatta félezipő nyári idényre, legjobb sagrén- 

bol, erős talppal ........
Regatta félezipő fénymázos diszszel, legújabb 

szabás ....
Csizmák erős vikszos v. sagrénbőrből magas 

szár srófolt talppal ....
Gyermekczipők sagrénből vagy vikszos’ z irt
Leányczipők eberlasting és bőrből 1 frt 80 kr.—2 frt 
Gyermekczipők ... .... 60 kr_ 1
i i ..Megrendelések postán utánvét mellett vagv az előleg 
kímfldaeuBKar gyi°r>an 8 I,ontosan teljesittetnek. Nem al­
kalmas lábbeli a legkeszsegesebben kicseréltetik.

SHT** ?é®zl®tes árjegyzékek kívánatra bérmentve ktil- 
detnek meg. 49 6_6

1

2

2

2

2

2

3

3

3

3

4

4

3

4

9
2

ház,

frt

frt

frt

frt

80 kr.

20

70

80

kr.

kr.

kr.

frt 80 kr.

frt 70 kr.

frt — kr.

frt

frt

frt

frt

frt

frt

frt

frt 
frt

frt

20

20

80

20

50

60

40
40
20

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr.

kr. 
kr. 
kr. 
kr.

X X

1 xt. 30 (vu. fette O'ebirflMeimranb. .
1 «t. 30 (*ü. icbirere »'ladjêleinreeint1 .
1 «t. 30 (*(l. echte iiMe’i’d'e Veinwant . .
i xt. 30 (y(i. innñ’iertel ecfrte orea? L'eiinrant
1 xt. 30 (*(i. Numburaer ('eintranb . . .1 ¿t. rnr. e- e . -----
6 êt.
1 at.
1 ¿t.
1 êt.
1 at.
1 at.
1 et.
1 at.
1 at.
1 at.
lbalb . ....... ... ........... ...........
1 jHiH^rnitur, 2 ^ett unb ï ïtiebbede .
1 Teb. rein reinen Taniaft'£anbtiicfier .
i -i Fb. Tamañ aervietten..........................

30 Ml. 'üntfiertel Urlauber ('»mirant 
aebtftertel breite » eiutütber ebne 3Îabt 
5o Ml. 3rlant»r Sebe, rein Beinen 
3o (»ll. temen îltlas-OlraM................
30 (»ll. en,rl. “»intend’hiffen . . . . 
50 (tft. etbt enfll. .vemben ¿btrttnq . 
30 Ml. ireiûer îcbnürl ÿardient '. . 
30 (»ll. îternbp. ibettteu,;. eibtürbiq 
36 (»II. »ehre stublcreai, rein reinen 
30 (»u. flel'l. .valblnir. ’. Smttriraithf 
30 (»ll. jebirerfter, flelber 'Jianfina. . 
1 St. lehnt, örcttir vanbtüd'., iebrt;rcS

1
1
1
1

ft.
. trüber 7.80 

trüber 7.20 
’ruber 8.75 
fritier 11.80 
’rüber 10.to 
•ruber 12.25 
'ruber 14.— 
'ruber 24.— 
trüber 10.— 
•ruber 9.25 
'ruhet 17.05 
früher 9.75 
'rüber 8.oo 
'ruber 14.50 
trnper 
'rüber 
trüber 
trüber 

. trüber 

. trüber 
. trüber

'ruber 
trüber

echte Urlauber îafdjcntücber .... rruoer 
fibre Nuntburç. Veinen ¿aicbentucb. trüber 

■ifcb. Veinen’<''ei(birrtiicb. m. fart. iXanb 
erotrarbi^ Taman« íifcbtud)...................

eit 4.71 
eit 4.41 
eft 5.6( 
»St 7.24 
eit 6.7Î 
eit 8.5( 
eit 9.
eit 14.75 
ett 6.5< 
eit 5.2« 
eit IOs( 
eit e.H 
ett 5.7.1 
ett 8.75 

test 5.8« 
iett 6.Ml 
iett 2.75 
iett 8.25 
iett 3.75 
iett 3. — 
iett 2.5(1 

5.90 lett 3. — 
3.- iett 1.60 
2.25 iett —.90

Slbreffe: 2ln beit Vertreter

MIX EIIREÎV K EIC1I,
WIEN. Stadt, Rothgasse Nr. II.

1 rovinz gegen Nachnahme prompt.

KHMaoriMMtaiHa
Valamennyi keserüviz között mint leghatásosabb van 

elismerve.
ül1 Knráni/i tflllQl’ kir. tanácsos Budapesten. „Különösen az által *’ / idllul j tűnik ki, hogy már kis mennyiségben bizsoj

hatása van.u
DT. Kézmárszky talár.
_ , hashajtók sorába emelkedett.“
HP Gebllárdt Iflllíir :<2,fRókl",s kórház iyazg. Pesten. „A többi ’ lUUQlj budai vizekhez aránylag kevesebb raennyi-

ségben hoz kedvező eredményt létre.“

Dr. Darányi kórL igazgató, alkalmas esetben a legjobb’eredmé- 
n , nyékét tüntette fel “Dr. Ambm mikepzHrt. ta .ssü 

is mint kitűnő hashajtó szer 
n 1 • • ajánlható/4
r KISS Klírh lírQ7ITQtn Budin- „Jeles hatása által tűnik ki : gyo- Ul, B.U111- l^dZ^dlüj mór- és bélhurutnál, megrögzött szék­

rekedéseknél, vértolulásoknál, aranyér­
nél stb.“

Trá^iJaphtt67. ®allo.t8ik J- W., Hollenia L. és Llnkesch 
Karoly uraknál Eperjesen, bel- és külföldi gyógyszertárakban és 
nagyobb fűszeráru-kereskedésekben. Kívánatra mindenütt előnyös föl- 
tételek mellett raktárak állíttatnak fel, lia az iránt óhajtás nyilvánit- 
tatik. Nyomtatványok stb. ingyen a ezétkiildési igazgatóságtól Buda­
pesten, váczi-utcza IS. B 1(j b<

Lignum Sanctum fa-golyók
9, 9*

kupjátékra.
-• h>. 10‘g. 11. 111/„ cm, átmérőjével
5, 1.10, 1.25,1.35. 1.40, darabja.
»• 13. l »*/„, 14. 1-11 g cm. átmérőjével

/ ° •

frt 1.50.1.65. 1.75, 1.85,2.10, 2.30 darabja.

játNxma kunók
2—5 frt, 

pakolás olcsó, elküld, utánvétellel.

Fleischman Izsák
Budapesten,

MI. Károly-körut 17. Orczy-udvar.85
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6rgebenft Gefertigter beehrt ftc$ bem X. ?ubli-- 
funt bie ergebende Slngeige ju machen, bafi er feinen 
neu renobirten 

WeltaMarta
Grabengasse Nr. 367,

ff//t 17. April l. J, eröffnen wird.
Um rcd?t jafrtreidjen Sufprudj bittet

$odjaditung8boil

Anton Hu^iz.
(Saftgeber.

, Waaren-Gescliäil-VßrlfaiiL
borgerüdL^Ke^9“^ 0et^tctem SocûIe- Wn

Sc?,Ji<twa«reii-<ÄescIiäft
îu berfaMfen, æerfâufer iff auch im ®enu&e 2o2 Jictrc. Saíj bon Sóbár tu bejiebei: Stentbel u 

Xabaf würben bafelbft auef? berfauft. Sídére« ju erfragen bei

82 S. SCHAF FKK.
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VEH-YORK PHILADELPHIA
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magyar-franczia biztosító részVéNY-TÄrsaság

Van szerencsénk a t. ez. közönséggel és t. feleinkkel tudatni, hogy társulatunk 

aw*FŐÜGYNÖKSÉGÉT -»g 
Eperjes és

az

EPERJESI TAKARÉKPÉNZTÁRRA
ruháztuk.

66 3—3
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86 1—10

llrtz

sz. a. fekvő

tereookop.k^írttól^ig^ «tenUelxő csengővel vagy anélkül. - Katonaság részére: Kettős csövek

M Vidéki megrcndelése’kTkggon'd^abb*’ ®*VaB°"five»?k’ valódl hegyi-kristály szemüvegek és lorgnettekben párja 5 írt. 
gg dosabban teljesítetnek. — Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

!
I

ezüst,

1.20, 1.80, 2.—, 2.40

tekenosbéka
5-8

ezüst,
3—5 írtig

Írtig

Budapest,

1.—, 1.20, 1.80, 2.—, 2.50.
3.—, egész 5 írtig.

Orvosi hőmérő, testmelegség meghatározá­
sára 3—7.50-ig.

Újonnan alapított látszerészeti intézet.

íDorottya-utcza 5

WALDSTEIN SIMON
cs. kir. udvari látszerész lires, Kohlmarkt 5.

Budapest, liorollya-utcza A. szám
Színházi látcsövek, minden magasságban és különféle foglalványban, a legjobb achromatikai üvegekkel.

5 írttól 10;» c rw'iii • tekenosbéka, elefántcsont,
.. 5 12;lgz, 6 frtto* 12 forinttól 24-ig 14 írttól 24-ic

Szemüvegeit, a legfinomabbá csiszolt üveggel és szolid foglalványban fe
1 frt oe'i-. ka • szarrt’ láthatatlan, J ’

nrwl«flL#2,7x«.frt I50’1? IV L60~2 frt"g 2—3 írt 50-ig
Urresiptetok, legújabb szerkezettel, (Pince néz) szaru,

1.50—2 írtig

szaru,

Ablak-hőmérők 1.50, 1.80, 2.-, 2.50, egész 
5 írtig átlátszó fokozattal.

Szoba-hőmérő,

g a® 
c* 
a>

S'é'S'S'2 *5 '•-’— ä“ — 
’ ' = ■J=sS’’í?j! 2
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»S’-i?«»» “g®;?' “ = 3 
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3—5 írtig
aczél,

1.50—3 írtig

aluminium,
22 írttól 50-ic

tekenosbéka,
3.50—5 forinti

i

gyöngyházban
forinttól 30-ig

aranyban
5—18 írtig

arany,
8—15 írtig

láthatatlan,
2.50—7 írtig.

Furdo-hőmérő,
egész 4 forintig.

Kipróbált ereziilőmérő , magasságmé­
résre is alkalmas, minden nagyságban és
különféle foglalványban 5.50-töl 25 írtig.

színház és tábori használatra, legújabb szerkezettel

J» Pain-Expeller 
L ® horgonnyal 

nagyon jó háziszer.
«»bL6«1'110“0 ".‘T csak e«yszer. koszvény csűz, tag-
ajlnljr tovább “k’t"S-i e"en haSZn!í Ita> szi™">

/bb' E,korulmél>y »agyon jellemző a Pain-Expeller 
szer bit ®’ 7lam,nt csak ifi annak tulajdonítható, hogy e 
szer Magyarországon. is minden reklám nélkül ol v 
nagyszerü elterjedésnek örvend. ‘
_ r- 1 á?apIiiamÓ 40 és 70 kraJczáros üvegekben Budánestan • 
a foraktárnok Török J. urnái, Eperjesen: SchmidtK 
fan. Sokalszki József gyógyszerész nr*ikn41 «■ b ’ den nagyobb város cs“k’£» ‘

nimmt bie tperrfdjaft

Alsó-Sebes 
mit beginnenbem æeibegang auf gefunbe $ityeniveibe. 

9lä^ere? im

3—3

ö •

diät.
Al 1 -.ungenleiden (Tuber-< ulosi, Abzehrung, Brustkrankheit), Magen- Darm- und Bronchial Catarrh (Husten m. Auswuff). Riicken- 

Asthn,a’ Bleichsncht, allen 
Schwaehezustanden (namentlich nach schweren Krank' 

K“"'ys-Anstalt, Berlin 8. W 
Friedrichstrasse 16, versendet Liebig’s Kumvs- 
Extract mit Gebrauchsanweisung in Kisten von 6 
Flacon an a Macon 1 Mk 50 Pf. excl. Vernackunt? 
ÄÜig bei rC Kumys-K«r JedS

kert-eladás.
Néhai Maurer Mihály örökösei tulajdonát ké­
pező, Eperjesen, a Tábor-hegyen 323. összeirási 

::' nagy kert Házzal,
76 2—2

Wo alle Mittel erfolglos, mache man ver­
trauensvoll den letzten Versuch mit Kumys.

szabad kézből eladó.
Bővebb értesítés nyerhető

VANCZAK ISTVANNÉ
asszonyságnál

îiiSÿ cii biztosit oz első évre
lakhazakat és gazdasági épületeket úgy, hogy a , ...J «»JllZetes az ingyen-ev előzetes élvezete után 

csak a második évben veszi kezdetét 
ha az ily épületek nála W hot évi tartamra biztosíttatnak.

Bővebb felvilágosítást nyújt az alólirt két eperjesi ügynökség

Eperjesi Bankegylet Stanczel Béla
I



^/Tellélglet az „Eperjesi Ea/polc“ 16. szátixiáHoz.

2.—, 2.40

agasságmé- 
rsigban és 
[25 írtig.

érkezettel

lehet múló sikere, s a kit önök a kiállításban 
való részvételre megnyernek, annak nem lesz oka 
elhatározását megbánni. Az ügv, melvnek előmoz­
dításához hozzájárul, sikereiben a ráfordított idő, 
fáradság és pénzáldozat-tőkének kamatait a közjó 
és egvesek irányában dúsan fogja megfizetni

Es végül asszonyom, ha ön a nők magán- 
és egyesületi tevékenységét figyelemmel kiséri, azt 
fogja tapasztalni, hogy az a szükebb értelemben 
vett jótékonyságtól eltekintve a kisdedek neve­
lésében. árvák föntartásában és iskolák alapításá­
ban nyilvánul leginkább. Ideje volna arra is gon­
dolni, hogy ha a kisdedek felnőnek, az árvák 
szabad szárnyra bocsáttatnak, s a leánygyermekek 
levetik az iskola porát, mi lesz belőlük? Ki ala­
pítja meg jövőjüket?

Ez a mozgalom, mely a nők munkaképes­
sége érdekében most megindult. Ez már nemcsak 
a gyermekekre, hanem kiválólag a felnőtt leányokra 
terjeszkedik és eredményeiben azért áldásos, mert 
mint egv betetőzése a nöegyletek humánus műkö­
désének, melynek sikereit senki sem fogja két­
ségbe vonni.

És ez a mozgalom, mely betetőzése a vidéki 
nőegyletek áldásos működésének, hatalmas lendü­
letet nyer az országos nőipar kiállításban. Sőt ez 
áltál, ha sikerül, oly alapot nyerünk, melyre bát­
ran és bizton építhetünk tovább ...

• *. •Ime ez az országos nöiparkiállitás 
oly világításban, melyben mindenki előtt állnia 
kell. Hódoljon meg ön is asszonyom az eszmének, 
melyet az képvisel. Becses körében pedig hódít­
son neki még számos híveket, úttörőket. Ha so­
kan volnának, kiknek buzgóságában annyit lehetne 
bíznunk, mint az önében, asszonyom, legjobb meg­
győződésem szerint a nők keresetképességének 
ügye hazánkban e kiállítás folvtán rendkívül sokat 
nyerhetne.

Hölgyeim! önökön ál), hogy valóban nyer­
jen is.st; 1—10

a r. kath.
építésére

ás.
ijdonát ké- 
I. összeirási

I

Jegyzéke
felső leánynövelde s kisdedóvó 
fölajánlott kegy adomány oknak.

(4-ik közlemény.)
a) Az I. számú íven: Kazinczy Manó 10 frt, 

Zabala Balázs 10 frt, id. Nádaskay Sándor 2 frt, 
Dojcsák Andr. 20 kr, Ujfalusy Mária 40 kr, Kvit- 
kovszky Mátyás 10 kr, Bertalovits István 20 kr, 
Sveda András 1 frt, Kelemen And. 10 kr, Miklus 
40 kr, Éliás 10 kr, Csepiga 50 kr, Szutor János 
1 frt, Kaminszky János 1 frt, Japchen János 1 frt, 
Koczúr Elek 30 kr, Babuscsák András 1 frt, Niczky 
Ferencz 30 kr, Domonkos 20 kr, Bartos Hermin 
10 kr, Sariszki 20 kr, Eischel 10 kr, Lieb Borb. 
50 kr, Kocsik A. 20 kr, Bauer K. 10 kr, Hovan 
10 kr, Turek Anna 10 kr, Libay 1 frt, Strasser 
Sándor 30 kr. Péchy Matild 35 kr, Czvancigerné 
10 kr, Holovits Mária 10 kr, Gasprik András 2 
frt, Rozenberg Mátyás 10 kr, Kupeczki Pál 40 kr, 
Bliha József 10 kr, ifj. Babuscsák András 10 kr, 
Pláveczky Mária 30 kr, Schőn Péter 1 frt, Szenko 
János 30 kr, Brezina János 1 frt, Kugler József 
50 kr, Jordán Ferencz 1 frt Vojtovics 20 kr, 
Mathia Mátyás 2 frt, Sterbinszky Pista 3 frt, 
Demko K. 2 frt.

b) A II. számú íven: Klór Gyula 50 frt, 
„Eperjesi Népbank“ 10 frt, Hunfalvv M. 50 kr, 
Mayer István 50 kr, Chmela őrnagyné 1 frt, Bor­
nemissza Verőn 1 frt, Gruska E. 50 kr, Nagy-sá- 
rosi Műmalom 5 frt, Bielek László 3 frt, Baíasits 
Em. 3 frt, Uszlár bárónő 5 frt, Gogl V. I frt, 
Reinel kapitány 3 frt, Zboray István 50 kr, Szlaf- 
kovszkv K. 1 frt, Demeter Ign. 1 frt, Bánó Mária 
1 frt, Zócherné 1 irt, Wallinger 1 frt, Nádaskay 
József 5 frt, Roncsinszky Rób. 10 frt, llavel An­
tónia 50 kr, Houner Sarolta 1 frt, Strazsék Eu­
génia 1 frt, Scbmidt Ágnes 1 frt, özv. Jánosy 
Irma 6 frt, Réz Luiza 50 kr. Kovács Mária 1 fit, 
Gadus Pál 1 frt, Váczy József 1 frt, Kardos Júlia
1 frt. Szlatkovszkv Károly 1 frt, Sterbinszky Emí­
lia 50 kr, Tulács-Glós Mária 1 frt

c) A soóvári esperesi kerületből. Borzay Jó­
zsef 2 frt, Kozora Endre 2 frt, Krucsilák István
2 frt, Mitterman Sándor 2 frt, Orlich József 1 frt, 
Stecz János 1 frt, Csurilla János 1 frt, Pláveczky j 
József 2 frt, gr. Pallaviciny Alfréd 5 frt, Keresz- 
tessy István 1 frt, Antal Károly 3 frt.

Eperjes, 1881. ápr. 12.
Pletényi Endre, 

___________ apát-plébános.

A czeméthei fürdő-részvény-tár- 
sulat közgyűlése.

(Az igazg. Mandics Ede ig. tag által szerkesztett jelentése.) 
(Vége.)

Hogy a fürdő régi ósdi állapotából kiemel­
tessék, gondoskodott az igazgatóság arról, hogy a 
meglevő fürdő-szobák egyrésze, — egyelőre ugyan­
csak kettő — a kornak megfelelő pléhkádakkal 
elláttassék, — hogy e szobákban a fapadlózat he­
lyett terrassó lerakás alkalmaztassék s különös 
díszszel berendeztessék; s hogy ez uj berendezési 
költségek a társulat pénztára terhére ne essenek, 
de sőt hogy ez a társulatra jövedelmező legyen, 
az ezen szobákbani fürdők árát 15 krral emeltük 
föl, s hogy ezen intézkedésünk is helyén való volt,

igazolja azon eredmény, hogy az ezen újonnan 
felszerelt szobákban eladott fürdők többlet-árából 
annak daczára, hogy e kádak csakis a Il-ik évad­
ban lettek használhatók, a 150 frtnyi berendezési 
költség 34% perczentje ezen egy fél évad alatt 
törlesztetett.

Különösen fontos és emlitésre méltó azon 
intézkedés, melyet az igazgatóság az 1880. évi 
julius hó 17-én Czeméthén megtartott közgyűlés 
alkalmával hozott határozat folytán az uj építke­
zés tárgyában keresztül vitt.

E közgyűlési határozat folytán ugyanis az 
igazgatóság utasítva lett, hogy a bemutatott terv­
rajzok alapján emelendő uj lakház felépítése iránti 
intézkedéseket akként tegye meg, hogv a felépí­
tendő uj ház már a jövő 1881. évi évadban hasz­
nálható legyen.

Ezen utasításhoz képest az igazgatóság el­
járván, azonnal érintkezésbe tette magát az illető 
egyénekkel s a kőműves munkát Sitányi Jánosnak 
1675 írton, az ács munkát Goldlust Ábrahámnak 
1700 írton, az asztalos-munkát Voloszinovics Já­
nosnak, a bádogos munkát Neumann Jakabnak és 
más api óbb munkálatokat más-más szak-mester­
embernek kiadván, az építés még múlt 1880. évi 
augusztus hóban megkezdetett s a falak felhuzat- 
ván, még a tél előtt fedél alá hozattak úgy, hogy 
ez év május havában már az egész ház teljesen 
felszerelve és lakható állapotban lesz s igy az 
igazgatóság a közgyűlés határozatát szószerint 
véve a bekövetkezendő fürdő-évadban az eddigieken 
felül még 11 szobát fog a közönség rendelkezé­
sére bocsáthatói.

Megjegyezzük itt, hogy az ekként — az 
előbbi uj házzal szemközt felépített uj ház teljes 
berendezésével együtt, eddigi számításunk szerint, 
mintegy 7000 írtba kerülend, — és ámbár a prae- 
liminált összeg csekélyebb volt a fentinél, — te­
kintve, hogy az ily épitkezésnéli takarékoskodást, 
akkor midőn pár szobával többnek létesítésével a 
tőkék bő kamatozását eredményezendi, — az igaz­
gatóság helyén valónak nem találta, azon tervek 
szerint, melyeket az 1880. évi julius 17-én tartott 
közgyűlés egészben helyben hagyott, bátran esz­
közölte az építkezést azon biztos tudatban, hogy 
az igazgatóságnak a fürdő jövedelmezőségének 
emelése körül tett ezen eljárását a tisztelt köz­
gyűlés helyesléssel fogadandja.

Az építkezés költségeit eddig — fedeztük a 
részvényekre eső hátralékos részletek beszedése 
által, mely részletek befizetése egy-két kivétellel 
az eddigiekhez képest örvendetes pontossággal 
eszközöltetett, — fedeztük továbbá az utolsó köz­
gyűlés alkalmával újonnan elhelyezett részvények­
ből befolyt összegekkel, a fürdői jövedelmekkel s 
mintegy 800 írt erejéig eddig igénybe vett hitel­
lel, mely hitelt az eperjesi „Népbankénál reali- 
sáltuk, — a még hátralevő fizetendőket fedezhetni 
véljük az eddig elhelyezett részvények után még 
befolyandó 1400 írttal — a netán újból elhelyez­
hető részvényeink befolyandó árával, — s a jövő 
évi fürdői bevételekkel, esetleg pedig egy újból 
fölveendő kisebb kölcsönnel, mit aztán az uj ház 
jövedelmeiből törleszteni fognánk.

Áttérve most a vállalat által a múlt év fo­
lyamán eszközölt forgalmi kimutatásra, — itt meg 
kell jegyeznünk, hogy a társulat üzleti részének 
kimutatása a tisztelt részvényeseknek szétküldött 
mérlegben kellő pontossággal eszközöltetett és e 
helyütt (csak annak felvilágosításául) elő kell ad­
nunk azt, hogy vállalatunk életrevalóságának leg­
főbb bizonyítéka épen a szétküldött mérleg-kimu­
tatás, mi is 54 darab 80 Írtig befizetett részvény 
után összesen 234 frt 29 kinyi hasznot mutat ki, 
mely haszonból, ha az alapszabályok 3. §-a értelmében 
10% mint igazgatósági tantiem és a 4 frt 20 kr. 
tartalék-alapra szánt összeg levonatik — mégis 
206 frt 66 kr. tiszta hasznot tűntet elő, mely ered­
mény tekintettel arra, hogy társulatunk ez ideig 
még mindig csak befektet, — eléggé kielégítő.

Hogy pedig a tisztelt közgyűlés szeme elé 
legyen tartva a czeméthei fürdő emelkedése, — 
egy kis összehasonlítással élünk és pedig: míg a 
múlt 1878-ik évben 14 lakszobával s 9 fürdő-szo­
bával birtunk, addig ma már 30 lakszoba és 9 
fürdő-szoba s ez utóbbiak közül kettő teljeseu 
újonnan berendezve — áll rendelkezésünk alatt, — 
mig 1878-ik évben a lakbér jövedelméből 417 frt 
21 krt, addig 1879-ben 640 frt 60 krt s közvet­
lenül a lefolyt évben 746 frt 80 krt vettünk be 
úgy, hogy ezen lefolyt évi bevétel majdnem 
teljesen megkétszerezi — a két év előtt e czímen 
kimutatott bevételeket; — hasonlóképen, mig a 
fabeszerzés, fuvarozás és a fürdősnek járó kiadá­
sok levonása után a fürdő-szobák jövedelme 1878- 
ban 212 frt 06 krt tesz ki, addig a lefolyt évben 
246 frt 60 krt s igy a két év előtt kimutatottnál 
72 frt 24 krral nagyobb összeget mutathatunk ki 
e czímeni bevételként; — igaz, hogy a kocsibér- 
számla 64 frt 86 krnyi kevesbbletet, illetve vesz­
teséget mutat ki, ezt azonban az igazgatóság a 
jövőre — szerzett tapasztalatai után, egyrészt °az 
omnibusz rendszabály életbeléptetése, másrészt pe­
dig — azáltal véli meggátolhatónak, hogy az om- 
nibusz-jártatást csakis augusztus hó 2-ik feléig 
mgja eszközölni, s azután — amennyiben ilyenkor 
a közlekedés a fürdő-vendégek legnagyobb részé­

nek eltávozása miatt különben is teljesen alászáll, 
— az omnibusz-járást megszorítani, vagy a szük­
séghez képest teljesen beszüntetni fogja.

Ha most figyelembe vétetik tisztelt közgyű­
lés az. hogy e bevételi emelkedéssel szemközt ki­
adási tételeink is kevesbednek — s az egyes té­
telek mennyisége is tetemesen alászáll, mert mig 
péld. az 1879-iki kimutatás szerinti költségszámla 
366 írt 06 krt, addig a lefolyt évi csak 321 frt 
07 krt, tehát 44 frt 99 krral kevesebbet tesz ki 
az előbbinél s ha tekintetbe vétetik, hogy a tár­
sulat megalakulása óta az 1880-ik évig bezárólag 
a bútor-számlánál 256 frt. 76 kr., — a berende­
zési számlánál 131 frt 24 kr, az építési számlá­
nál a már fölépített 256 ősz. sz. alatti háznál, 
mely 2955 frt 20 krba került, 119 frt 39 krnyi 
leírás eszközöltetett s hogy az ezen év folyama 
alatt felépített s most befejezés alatt álló uj ház 
építési költségeire eddig 3581 fit 19 kr. kifizette­
tett, és ha figyelembe vétetik mindezek után 
az, hogy ezen több mint 8000 frtnyi beruházás 
az eddig befolyt 6404 forintnyi részvény-tőké­
vel megkezdett üzlet eredménye, úgy nincs okunk 
kételkedni a czeméthei fürdő-részvény-társaság 
életképességében.

Ami a 234 frt 29 krban kimutatott hasznot 
illeti, erre nézve az alapszabályok 3-ik §-a értel­
mében — az igazgatóság osztaléka fejében járó 
10%-tóli — vagyis a 23 frt 43 krnyi összegről 
az igazgatóság ezúttal is lemond, s ezen összeget 
a társulat fáradhatlan pénztárnoka Ridárcsik Gá­
bor urnák — fáradozásainak csekély jutalmazásául 
juttatni határozta, — a felmaradt 206 frt 66 krnyi 
tiszta haszonra vonatkozólag pedig indítványozzuk, 
hogy ezen összeg az 1880. évi julius hó 1-ső nap­
jáig 80 írttal befizetve volt részvényekre egy-egy 
részvény után 3 frt 80 krral osztalékképen ja­
vukra irassék, s kifizetése a legelső társulati 
készpénzjővedelemböl — mint elsőbbséggel biró — 
annak idején eszközöltessék, amidőn ez a t. köz­
gyűlés által folyóvá fog tétetni, a fennmaradandó 
1 frt 46 kr. pedig az 1881. évi nyereség-számlára 
áthozattassék.

Ezekben úgy véljük, — elég hű képét ad­
tuk, ugv társulatunk életének — mint az igazga­
tóság működésének is, ez okból tehát kérelmünk 
oda terjed, hogy ezen jelentésünket tudomásul 
venni s részünkre a lefolyt 1880-iki űzlet-évre a 
felmentvényt megadni méltóztassék.

Különfélék.
Meghívás. Az épülőben lévő r. kath. felső 

leány- s kisdednevelő intézet alap- s illetőleg 
szegletkövének ünnepélyes egyházi körmenetbeni 
letétele f. hó 19-én d. e. fél 10 órakor fogván 
eszközöltetni, arra a szülék s a népnevelésnek lel­
kes ügybarátjai tisztelettel meghivatnak.

Színház. Krecsányi I. jeles színigazgató, a 
kinek társulata oly előnyösen ismeretes városunk­
ban, uj erőkkel szaporitá személyzetét és ezen igy 
teljesen szervezett társulattal városunkba jött, 
hogy néhány hétig itt tartózkodván, bemutassa a 
magvar eredeti és a forditott jelesebb uj színmü­
veket t. közönségünknek. Miután mint biztos for­
rásból értesülünk, színi programmja igen érdekes 
és változatos és mint azt a múltból is tudjuk, 
társulata az igényeknek megfelelni képes, remél­
jük, hogy a magyar művészetért oly nemesen 
buzgó,, lelkesülni tudó közönségünk (városunk és 
a vidék), az előadásokat szorgalmasan fogja láto­
gatni, és igy újon épült színházunknak jó hírnevét, 
meljet a megnyitási ünnepélyekkel máris orszá­
gossá sikerült emelnie, fenn fogja tartani. Az 
előadások húsvétvasárnap kezdődnek.

Tömeges megkegyelmezések. A trónörökös 
o fensége egybekelése alkalmával tömeges kegyel- 
mezések vannak kilátásban. Az ezen alkalomból 
benyújtandó kegyelmi kérvények közvetlenül a 
bűnügyben eljáró kir. ügyészekhez, vagy kir. já­
rásiéi ókhoz adandók be. Egyébiránt a kegyelmi 
előterjesztések, ezen alkalommal hivatalból tétet­
vén meg, kegyelmi kérvény beadása nem is szük­
séges.

, Szei‘dahelyi-Prielle Cornelia ünnepelt szín­
művésznőnk, kinek mi is annyi hálával tartozunk, 
f. hó 14-én ünnepelte Kolozsvártt 40 éves színészi 
pályája örömünnepét. Eperjes város, a Széchenyi­
kor s több a művésznővel közelebbi ismeretségbeno ívuu a művésznődéi hozeieDoi ismeretségben 
lévő család táviratilag küldte innen üdvkiváoatait 
e napra, minőt vajmi kevés művész érhetett el, 
ily ép erőben s a nemzet hódolatától környezve. 
Mi is szivünkből kívánjuk, hogv a nagy művész­
nőt és nemeskeblű honleányt a Mindenható a 
magyar nemzet dicsőségére még soká tartsa meg!

, Sarosmegye közigazgatási bizottsága f. hó 
13-an rendes havi ülést tartott, melvnek alkalmá­
val több érdekes közigazgatási peres kérdés fö­
lött határozott. Ezen ülésben alakíttatott meg 
az erdei kihágási ügyekben eljárni hivatott má- 
sodioku bíróság is.

Nyári menetrendek életbeléptetése. Az oszt­
rák-magyar vasúti kötelékhez tartozó társulatok 
képviselői uj nyári menetrendet állapítottak meg 
a mely május hó 15-én lép életbe. Ugyanezen 
alkalommal megemlíthetjük, hogy a m. kir köz- 
ekedési miniszter felhívására, több magyar vona­

lon már a nyári menetrend élet beléptetésével egy­
idejűleg omnibusz-vonatok is fognak szervez­
tetek (E.)
i * í sárosmegyei községi- és körjegyzők egy­
lete f hó 24-én, vasárnap d. u. 3 órakor a mL 
gyeszékhaz kis termében rendkívüli közgyűlést



tartaná, melynek főtárgyait a ni. bizottságnak a 
körjegyzői fuvarilletmények és napidíjak Ügyében 
hozott határozatai s egy választmányi tag helyé­
nek betöltése fogják képezni.

A Sárosmegyében végrehajtott népszámlálás, 
a hivatalból kirendelt elofogatokon kívül kész­
pénzben összesen 221 frt 3 krba került; ugyanis 
csak 28 számláló ügynök vett igénybe díjazást, s e 
díjazás az 1870-iki népszámlálási eredmény sze­
rint minden megszámlálandó lélek után 1 krral 
számíttatott.

Egy évi ingyenes biztositás. Az első ma­
gyar általános biztositó társaság az első évre i n- 
gyen biztosit, úgy hogy a díjfizetés csak a má­
sodik évben veszi kezdetét. Az említett biztositó 
társaság e tárgybani hirdetését melegen ajánljuk 
mindazok figyelmébe, kik lakházaikat és gazda­
sági épületeiket biztosítani kívánják.

Ihász Dániel meghalt. April 10 én r. fél 
9-kor tüdölob vetett véget Kossuth hű társa éle­
tének Collegno al Baracconéban, hol Kossuth kert­
jének egy kis házikójában lakott. Kossuth és csa­
ládja a íeggyöngédebb szeretettel viseltettek a hű 
férfiú iránt és kórágyán odaadó gyöngédséggel 
ápolták őt. A lakosságnál mély benyomást keltett 
Ihász elhúnyta, mert mindenki szerette, becsülte. 
Benne a szabadságharcz egyik legnemesebb, leg­
szebb alakja veszett ki.

Repedt harang. A városi repedt harang 
foltozása alkalmával, a mint az első kongatást 
hallottuk, eszünke jutott a debreczeni repedt ha­
rang. Miért ? Mert annak emlékét egy kitűnő (?) 
poéta ezen distichonban örökítette meg:

„Mázsa harang hanninczkettő, de toronyba veresbe 
Óebreczen a város, megvágjon a kirepedt.“

Kutya-majom czirknsz. Vasárnap, azaz f. 
hó 10-én délután 5 órakor a főutczán sétálók 
láthatták az utczákat ilyenkor elözönlő nép örö­
mét, a mint az Bernhardt kutya-majom czirku- 
szának ízelítőül bemutatott egyes tagjaiban gyö­
nyörködött. A sörház helyiségeiben azután több 
estén át a kutya-uraságok, majom-asszonyságok 
és ló-inasok stb. egész művészetüket kifejtették, 
hogy a közönséget szórakoztassák, mulattassák, s 
a közönség jóízűt mulatott ezen érdekes társaságon.

Czeméthei fürdő. A czeméthei fürdő-rész- 
vény-társaság igazgatósága jelentésének közlése 
alkalmából alkalomszerűnek látjuk biztos adatok 
alapján felemlíteni, hogy ezen fürdőt, a múlt évi 
fürdő-idény alkalmával huzamosabb időn át, 35 
család 108 taggal használta. Ezen 35 család kö­
zül 18. 55 családtaggal eperjesi 4, 19 cs. t. bu­
dapesti, 4, 11 cs. t. kassai, 2, 8 cs. t. iglói, 2, 8 
cs. t. mádi, 1, 3 cs. t. gömörpanyiti, 1, 1 cs. t. 
szinyei, 1, 1 cs. t. czeglédi 1, 1 cs. t. Szepes-olaszi 
1, 1 cs. t. szegedi volt. Azonfelül rövidebb ideig 
4 család tartózkodott a fürdőben, még pedig ezek 
közül: 1 család 4 cs. t. budapesti 1, 1 cs. t. szán­
tói, 2 család 4 cs. t. eperjesi. Ehhez járul még 
a többi mulatni járó társaság. Ezen kies fürdőnk 
tehát élénk látogatásnak örvend. Megérdemli, 
mert az igazgatóság valóban mindent elkövet, 
hogy azt minél kellemesebbé tegye.

Betörés. Ama múltkor általunk közlött hírre 
nézve, melyben a r. kath. elemi iskolákban elhe­
lyezett Nádaskav-féle kereskedésbe történt betö­
résről szülöttünk, a következő részleteket hallot-

tuk: a tolvajok (4-en voltak) úgy kerültek a boltba, 
hogy levágták az erős faajtó azon részét, melyen 
a lakat volt s a boltban azután a különböző szek­
rényekben lévő pénzeket összeszedvén s a húsvéti 
ünnepekre magokat czukorral, finom liszttel is 
ellátván, odébb állottak. A külvárosi őr azonban 
észrevette őket s zajt csapott, mire az egyik le­
vetvén a lisztes zsákot czukrostól, megfutott s a 
többiek is szétriadtak. Most már a főczinkos a 
hűvösön ül két társával, a negyedik még meg 
nem került, de kerestetik s valószinűlég előkerül. 

Zsebmetszők. Több ilyen akasztőfavirág lepte 
meg a napokban városunkat s az egyik ezek kö­
zül egy falusi bírónak tüszőjéből körülbelül 150 
frtnyi pénzt lopott ki, a múlt f. hó 11-ki hétfői 
hetivásáron. A bíró fia azonban észrevette a dol­
got s zajt csapott és a körülállók elfogták a jó­
madarat. s bekísérték. Rendőrségünk — most 
már az egész hadat szétriasztotta. — Az óvatos­
ság azonban mindig jó dolog.

Somoskeőy Géza az összes 16 ügyben telje­
sen felmentetett a legfőbb itélőszék apr. 12-kén 
kihirdetett Ítélete szerint. (E.)

D er m i (4) t es.
Xíftdtn. Hm 11. b. W. hielt bér 'HuSfchufj fúr 

bte Angelegenheiten beS £t)eaterö eine Siómig, bérén 
Eegenftanb bie Entfdjeibung derjenigen gragen mar, 
welche in golge bér feftlidjen Eröffnung beS Theaters 
entftanben waren. Söie wir auS fidjerer ©uelle erfahren 
haben, beträgt bte Eei’ammteinnahme bér VorffeUun» 
gen bei (Gelegenheit bér (Eröffnung 2609 Eulben 
(ohne bie Einnahmen auS bem SJerfaufe beß gebrudten 
'Prologs, jedoch mit Jpinjured)nung bér ürutto=(5in= 
nähme non 233 Eulben bei bér Tanjunterhaltung, 
reelle auf bie Vorstellung beS britten Abenbö folgte.) 
— SDie reine Einnahme wirb höd)ft wahrfdjeinlidj 
volle taufend Eulöen betragen, hierüber werben wir 
übrigens fünftig nähere Daten mittheilen.

'llusfthnp für «Sanitätbangelegenheiten. Der 
ftäbtifdje <SanitätSauSjd)ufj hielt ültl 13 b. W. Vor« 
mittags eine ©i^ung; ihr Eegenftanb war bie Vor» 
bereitung ber Verhanblung ber eingelangten Vittgefu<he 
bezüglich ber ¿u befepenben Stelle beS StabtphyfifuS, 
fowie auch bie Vorbereitung ber Söahl felbft.

Sie Erünber ber Sgíóer ftartoffeiftärfe=gabrif 
bezogen fämmtlidje 1400 'Hetién, fobafj eine ©ub» 
feription nicht mehr ftattfinben faun, wie benn auch 
bemjufolge 123 von vcrfd)iebeiien Erünbem mehr ge» 
wünfd)te Hetién benfelben nicht überlaffen werben 
tonnten. íöíe man unS mittheilt, würben bie #©ub= 
fcriptionS»S<heiiie" biejer 'Hetién feither fefjon mit 
einem nicht unbebeutetiben Aufgelb behandelt. Die 
weiteren Einzahlungen gefd)eheii am 1. Süni, 1. Hu» 
guft unb 1. ©ctober, unb ¿war jebeSmal 20 fl. auf 
jebe Actie. (Z. B.)

2lu« Mmerifa h«t man unS bie nachftehenben 
Beilen jugefchidt. ('HuS einer amerifanifchen Bettung.) 
26 Ungarn tarnen am 21=ten gebet in 'Hllentown 
an in fehr bürftigem Buftanbe. Auö ihren ©djuhen 
gueften bie Sehen heraus, ©ie tonnten Weber in 
Deutich noch in Englifd) fid) auSbrüden. Dafc fie 
junger hatten, gaben fie baburd) funb, bafj fie 
mit bem ginger bie Bähne berührten unb bann ben 
Wunb bewegten, als ob fie effen Euttjerjige Seute 
machten bann (Gelb auf, um Stob ju faufen für bie»

felben unb in furnér Beit hatte jeber einen 5 Gent» 
XJaib Vrob vermehrt. ©ie übernachteten im Station«« 
häufe unb am Worgen würben fie an bie Wilbthä« 
tigfeit ber Einwohner verwiefen. Wan hofft, biefe ner» 
laffenen Wänner werben Arbeit fxnben in Edert unb 
EolverS Erzgruben nahe-¡Rajaretl). 'Hm 25. geb. greitag 
Abenb langten in biefer ©tabt weitere 46 Wann 
Wagyaren an, bireft auS ihrem Vaterlanbe, Ungarn. 
Seber trug feine JReifefad)en in einem Vünbel auf ben 
¿Rüden. Söie bie Truppe in bidjt gefdjloffenen Elie« 
bern bie Jpamilton hinau^og, ärmlich getkibet unb 
filzig, auf bem SÖege nach ¡>em ©tationShaufe, würben 
unter ben ¿Bürgern, bie ihnen nachfehauten, mancherlei 
Vemerfungen laut, foroohl beS WitleibS, als ber Ueber» 
rafdjung. Wan beflagt bie Ehinefen«Einfuhr als eine 
bie ©flaueret beförbernbe. SöaS finb aber biefe Ungarn, 
bie mit 9iiemanb als nur tíjrcS Eieichen ¿u fpredjen 
vermögen unb gänjlidj verlaffen, auf einer erbärmli» 
chen Sagb nach Verbienft begriffen jur griffung beS 
SebenS, einem aÜfäQigen Arbeitgeber ju jebem greife 
anheim fallen müffen? £>aben wir nicht bereits in 
allen Winen mehr ArbeitSfräfte als Arbeit? SÖJer 
verlodt biefe Wänner auS ihrer Heimat fort? Söcr 
bejahlt ihnen bie ¿Reife? Söer bringt fie hierher nach 
ben bereits übervölferten Vergwerfen? SBo ift ber 
Wann ber Auffchlufj geben fann? Unfer £>erj fd)lägt 
warm für jeben, ber fid) unb bie Seinen redlich mit 
feiner jpänbe Arbeit ju ernähren verfudjt, auch gegen 
hülf» unb mittedofe Ungarn, ^öffentlich werben biefel« 
ben fich burchid)lűgen unb mit ber Beit auf einen 
grünen Bweig fommen. Allein, waS wir bebauern, ift, 
bah bie Bahl Solcher, bie fich ben ¿Bemittelteren in 
bie 'Hrme werfen unb fich ihnen preiSgeben müffen, in 
fo rafdjer 3unal)me begriffen ift. Bft nicht baS SooS 
unferer Arbeiter in ben Äol)Ien= unb Eifenerj=Eruben 
bereits bitter genug, ohne ba§ man fie baSfelbe mit 
einem anfteigenben Buwad)« von gremblingen noch ju 
theilen jwingt? S. A.

Nichtig für Söeinprobucenten, Söeinbänbkr, 
Eaftwirthe unb ¿potelierS. ES erfcheint im Verlage ber 
„©efterreid).«ungar. Söein« unb Agricultur=3eitung" 
in SSien ein Abrefjbudt> ber Söeinprobucenten, Éjein« 
hänbler, Eaftwirthe unb 4?otelierö von ©efterreid), 
Ungarn, Deutfdffanb, Dänemarf, granfreidj, Englanb' 
unb ber ©djweij. Die girmen«'Hufnahme in baSfelbe 
findet ganj foftenfrei ftatt.

Sibirifche Eifenbahn. Schon vor Bahren mar 
der $)lan einer Eifenbahn von Nischney-Nowgorod 
über Perm unb Jekaterinburg bis ju bem am 
öftlidjen Abhange beS Ural liegenden Tjumen aufge« 
taucht; berfelbe würbe jefct, ba fich Eraf Melikoff 
für biefeS Unternehmen intereffirt, aufs fRene aufge« 
nommen. Befct wirb vorläufig bie gortfefcung ber 
jwifdjen Perm unb Jekaterinburg fájón fertigen 
Eifenbahn bis nach Tjumen in Eingriff genommen, unb 
jwar wird biefe 350 Kilometer lange Stnie auf hoffen unb 
unter ber Seitung beS WinifteriumS für Verleg gebaut.

Das Eypsen ber Söeine. ©b baS Etjpfen ber 
Söeitce geftattet werben barf, hat bie franjöfifd)e jRe» 
gierung durch Sadjverftänbige feftftellen laffen unb, 
ba biefe fich bagegen erflärten, werben Sßeine, welche 
mehr als jwei Eramm fohlenfaureS Äali per Viter 
enthalten, in granfreich vom ó)anbel auSgefdjloffen. 
Ungar.»Jöein»Eyport nach granfreich-

Kiadó-tulajdonos: Az Eper jeni Bankegylet. 
Felelős szerkesztő: Hörk József.

Feuilleton.
3ntercf[flttte Bßfilcn-- unb en=Verhälittiffe.*

V. <S2teinfot)Ien. Die foffilen Vrennmaterialien 
finb ehr immenfeS Kapital, baS werthvoQfte Vermächt» 
nifj früherer Briten, inbeffen immerhin ein Äapital, 
baS in feiner ©ubftanj felbft angegriffen wirb, unb 
baS fich nach ben einfadjften Eefepen ber fRechenfunft 
enblich vermehren muh ift nun fehr intereffant, 
einige Eröffn biefeS ÄapitalftodeS fennen ju lernen.

Die fämmtlidjen bisher befannten Sohlen ber 
Erbe betragen ungefähr 10 Äubifmeilen. Den alljähr» 
liehen Äohlenverbrauch f<hä£t man auf 2500 WiUionen 
Beniner _ 1 ©uabratmeile Jtoljlenfelb, da§ 1 Sachter 
(beim Vergbau ein Sängermaft non 31/«—4 Ellen) 
mächtig ift.

Da nun eine Äubifmeile 3600 Sachter hoch ift 
lo reicht eine einzige auS, um ben jefeigen Äohlenver» 
.rauch auf 3600 Bahre ju beden, unb aQe fd)on jefct 
betannte Äoble (zz 10 Äubifmeilen) fiebert benmaefa 
un|ern 23ebarf üorläufifl auf 36000 Sabre.

finb Bahlen, bie ben Vefürchtungen über 
nahefteljenbe Erfdjöpfung ber Äohlenfelber vorläufig 
wentg|tenS alle Vebeutung nehmen.
. . größte Diefe, bis ju welcher man bis»
her in bie Erbrinbe gebrungen ift, befinbet fi4 in 
ColunibuS (^taat ©tjio in 3lorb»2lmerifa). £ier ner» 
luchte man nämlich einen artefifdjen Vrunnen ju graben, 
ohne bei einer Diefe von 2775 guff auf Sßaffer ju ftoffen.

rt ®u^ßne- ^ach ¿pumbolbt befinden fich auf 
bem Erblörper 407 geuerberge, von benen fich noch 
m neuefter 3*it 225 als tljätig erwiefen haben.

VIII. Die nörblichfte ©tabt ber Erbe ift Jpam» 
merteft an ber Äüfte von fRorwegen. Sie liegt 70 
Erab 42 Winnten nördlicher Vreite, jedoch friert baS 
Weer hier nie ju,_ba ber Eolbftrom biefeS nörblichfte 
Enbe Europas berührt, ^ammerfefil ift aber nicht allein 
ber nörblidjfte, foicbern nach ber SluSfage SamartS auch 
»ber wiberlichfte ©rt ber SBelt", benn bie 'Pläfce

* Sie^e bie Stummem 46 unb 47 bomg. 1880.

voll ungeladener, auf bem gelfen trodnenber gifche 
unb ungeheuere Siebereien von SBallrofjthran unb 
ópaififdjleberöbl neunfachen einen peftilenjialifchen Ee» 
ftanf, welcher ben von DuniS noch weit übertrefft.

IX. Der füblichlte bewohnte $)unft ber Erbe ift 
'Punta Irenas, an ber ©übfpi^e von 2lmerifa. ES 
befteht bafelbft feit 1853 eine chilenifche fRieberlaffung, 
unb bie Schiffe, welche von Valparaifo nach ber 
amerifanifchen ©ftfüfte bureff bie Wagellanftraffe fahren, 
finben hifr einen guten Jöafen, ©teinfohlen unb Er» 
frifchungen.

X. Die höffjftf Stabt ber Erbe ift Eerro be 
'PaSco in 'Peru, in ber rauhen Hochebene von Vombon 
(13000') mit wichtigem ©ilberbergbau, aber fehr 
theuerem SebenSunterhalt unb rauher Söitterung. Die 
©tabt jählt 8000 Einwohner.

XI. Der hädjfte beftänbig bewohnte ©rt ber 
Erbe ift baS budhiftifdje Älofter ^lanle in Sabaf 
(15,117 engl. guff), ähnlich wie auch in ben Alpen 
ein Älofter, baS ©t. Vernharbt^ofpij (8114 engl. 
gu§) ber hödffte ftänbig bewohnte ©rt Europas ift. 
Bährlid) werben im ^lofpij circa 20,000 'Perfonen mit 
einem jtoftenaufwanb von 20,000 fl. unentgeltlich be» 
wirthet. 'Huf biefem traurigen EebirgSfattel, 7680 
gu& über ber WeereSffäche, in ber nächften fRähe beS 
ewigen Schnee« ift ein 8—9 monatlicher Söinter bei 
einer Äälte von 17 Erab ÍR. unb felbft in ben 
beiheften Sommertagen erftarrt bort Abends unb Wor» 
genS baS SBaffer ju EiS.

XII. Der nörblichfte 'Punft, ber je ju SBaffer 
erreicht worben ift, nämlich ber, ju welchem ScoreSby 
fam, liegt unter 81 Erab 30 Winuten. 'ParryS 
lleberlanberpebition im Bahre 1827 gelangte bis ju 
82 Erab 40 Winuten hinauf. Er fann mithin bie 
Ehre in 'Änfprud) nehmen, bem nörblidjen ^)ole ber 
Erbe am nächften gefommen ju fein.

XIII. Der größte Sanbfee Europas ift ber 
fiabogafee jroifdjen ginnlanb, ©t. 'Petersburg unb 
©lonefc. Er hat ein 'Hreal non naheju 360 ©uabrat» 
meilen unb ift mithin größer als baS ganje Äönig» 
reidj ©adjfen. ©eine Sänge beträgt 24, feine Vreite 
15>/4 Weilen.

XIV. Die nördliihfte geftung ber ganjen Erbe 
ift SßarboehutiS im nördlichen ginnmarfen, welche» 
unter 70° 20' nördl. Vreite unb 49° öftliifjer Sänge 
auf einer fleinen 3nfel liegt, bte nur burd) einen 
fdjmalen WeereSarm von ber nahen Äüfte beS geft» 
lanbeS getrennt ift. Jpier geht 56 Doge lang im fiBin» 
ter bie Sonne nicht auf; im Sommer bleibt fie ba» 
gegen mit ihrem obern fRanbe 72 Dage lang über 
bem Jporijoiite.

XV. Einer ber größten Steine würbe in ben 
¿Ruinen von Valbef aufgefunben. Derfelbe ift ganj 
geblieben unb unbehauen. Er gibt Beugnif) von’ben 
groffartigeu Vauwerfen beS AlterthumS, benn er ift 
67 gufj lang, 14 guff breit unb 9 gu& bid. ©ein 
Eewidjt wirb auf 11,200 3entner gefdjäjjt.

XVI. Unter bem 'Äequator roadj’en noch: 
Alpenfräuter bei einer Jpöhe von

ff

ff

. 15,000 
. 13,000 
. 11,400 

n „ » „ • . 9.500
immergrüne Saubböljer bei einer Jpöhe von 7,600 

„ » 3,800
„ „ 1,900

Suff
ff

ff 

ff 

n 
tt

DiefeS Verhältnis minbert fich je weiter nach 
fRorben ober ©üben immer mehr ab, bis enblich felbft 
in ber WeereShöhe aller PflanjenwudjS verfd)winbet.

XVII. Der Ijöchfte Dempcraturgrab in ben baS 
rothe Weer umgebenben ©anbwüften ohne Vegetation 
unb ohne Vewäfferung wirb ju 112 Er. g. = 44 
Er. 31. — 53 Erab EelS. angenommen.

XVIII. Die Ertreme ber Sufttemperatur. ES 
liegen bie Ertreme, bis ju welchen überhaupt irgenbwo 
unb irgend einmal die Sßärme fteigen unb fallen ge» 
fehen würbe, noch weiter auseinander, als bie $iße 
beS unter gewöhnlichen Umftänben ftebenben SöafferS 
unb bie Temperatur, bei welchen baS Sßaffer EiS 

r.lüer?Jn be3eidinet burd) eine $ifce von 
43 Fa'o10!- in ^ur^uef, unb

öon 48°, bie ¿Robert tu Abeffinien fanb; onbererfeitS 
burch eine Äälte von 45° unter bem ¿houpunfte, wie 
fie ju tfort IRelianee in 5Rorb»9lmerifa Vad erlebt jjat- 

(gortfefcung folgt).

Alpenrofen „ 
fRadelhöljer „ 
Saubhöljer „

Wyrthen unb Sorbeeren bei „ 
'Palmen unb Vananen „ „

ff

ff

ff

ff




